2 - kb - Ukrainisch
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Satz

Unterhaltung

Folge 2: Ein Abend, der
nicht so toll war.

Ein Fernsehabend

a Sehen Sie die Fotos an.

Was passiert in der
Geschichte mit Ella, Vivi
und Max?

Was meinen Sie?

Schreiben Sie zu jedem
Foto ein bis zwei Séatze.

e die Serie

e die Folge

e der Darsteller
e sich streiten

e sich langweilen
e |ustig finden

e lachen ...

b Héren Sie und
vergleichen Sie.

Was ist in Ihrer Geschichte
anders?

Sprechen Sie.

In meiner Geschichte
streiten sich Ella und Max.

Und in meiner reden die
drei nicht Uber ...

Grammatik

¢ die Unterhaltung (Unterhaltungen)

¢ die Folge (Folgen) - © der Abend
(Abende) < toll (schlecht)

¢ der Fernsehabend (Fernsehabende)

¢ das Foto (Fotos)

passieren (ist passiert, passierte, D)
* die Geschichte (Geschichten)

meinen (hat gemeint, meinte, A)

schreiben (hat geschrieben, schrieb,
A+D) - das Foto (Fotos) © der Satz
(Satze)

* die Serie (Serien)

* die Folge (Folgen)

¢ der Darsteller (Darsteller)
streiten (hat gestritten, stritt, A)

langweilen (hat gelangweilt,
langweilte, A)

- lustig (traurig)
gefunden, fand, A)

finden (hat

lachen (hat gelacht, lachte, A)

héren (hat gehort, horte, A)
vergleichen (hat verglichen,
verglich, A)

¢ die Geschichte (Geschichten) =
anders (gleich)

sprechen (hat gesprochen, sprach,
A)

* die Geschichte (Geschichten)
streiten (hat gestritten, stritt, A)

reden (hat geredet, redete, A)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

CninkyBaHHs

Cepis 2: Beuip, sakuin 6yB He
Takumn BXe N KIacHWUi.

Teneseuip

a lNogusiTbesa Ha
doTorpadii.

Lo BigbyBaeTbea y icTopil 3
Ennoto, Bisi Ta Makcom?

o Bn gymaete?

Hanuwite o KoxHOro poto
OOVH-ABa PEYEHHS.

cepian
cepis
akTop
cBapuTUCS

HyObrysatu
BBaXKaTW CMiLLHUM
cmiaTues ...

© MpocnyxawTe i
NnopiBHANTE.

Lo y Bawwin icTopii iHakwe?
[oBOpITH.

Y moin ictopii Enna ta

Makc cBapaTbCcA.

A B MOI1 BOHU TPOE HEe
roBopsATb NpO ...
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Satz
Stadt-Kurier

Ellas Tag

Die Serie, die ich machen
wirde

von Ella Wegmann

Wenn ich auf einer Party mit
Leuten ins Gesprach
kommen mdchte, frage ich

nach ihrer TV-Lieblingsserie.

Welche ist es?

Welche Charaktere magst
du besonders, welche hasst
du?

Es ist erstaunlich, wie viel
ich damit Gber meine
Gesprachspartner erfahre,
obwohl wir ja nur Ubers
Fernsehen reden.

Gestern habe ich die Frage
mal anders gestellt:

,Welche Serie wiirdest du
selbst gern machen?*

Hier die zwei
interessantesten Antworten:

Diana (27)

Wir sehen Uberall nur
Probleme, obwohl es den
meisten von uns echt
supergut geht.

Mein Wunschserienheld
hatte dauernd Pech.

Die Leute wirden sagen, er
ist ein Verlierer, aber das
stimmt nicht, denn er ist ein
Typ, der immer optimistisch
bleibt.

Grammatik

T die Stadt (Stadte) & der Kurier
(Kuriere)

%t der Tag (Tage)

3 die Serie (Serien)
gemacht, A)

machen (hat

&= die Party (Partys) {i die Leute
(Leute) ¢ > das Gesprach (Gesprache)
(7 die TV-Lieblingsserie (TV-
Lieblingsserien) 4 kommen (ist
gekommen, —) 4 fragen (hat gefragt,
A)

¥ der Charakter (Charaktere)
mdgen (hat gemocht, A)
(hat gehasst, A)

hassen

: erstaunlich (gewdhnlich) {j der
Gesprachspartner (Gesprachspartner)
3 das Fernsehen (Fernsehen)

erfahren (hat erfahren, A) 4 reden
(hat geredet, A)
? die Frage (Fragen) ¢ anders

(gleich) 4 stellen (hat gestellt, A)

7 die Serie (Serien)
gemacht, A)

machen (hat

% interessant (langweilig) =:die
Antwort (Antworten)

| das Problem (Pro bleme) <
supergut (schlecht) 4 gehen (ist
gegangen, —)

4a der Wunschserienheld
(Wunschserienhelden) - das Pech
(Pech) < dauernd (kurz)

it die Leute (Leute) 4 sagen (hat
gesagt, A) - © der Verlierer (Verlierer)

stimmen (hat gestimmt, —) £ der
Typ (Typen) < optimistisch
(pessimistisch) 4 bleiben (ist
geblieben, —)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Micbkun kyp'ep

JeHb Ennn

Cepian, gkun g 6 3pobuna

Big Ennn BermaH

Konwu 51 xo4y 3aBecTtu
pPO3MOBY 3 N0AbMU Ha
BeuvipLi, 9 nuTato npo ixHin
ynobneHun Tenecepian.

Axkun ue?

AKnx nepcoHaxis T
0cobnMBO NOULL, a AKNX
HeHaBMaULI?

JMBOBWMXHO, CKiNbKM A1 TaK
Ai3Hatocd nNpo CBOiIX
CMiBPO3MOBHMKIB, X04a MU
rOBOPMMO NULLIE NPO
TenebayveHHs.

yqopa A noctaBuia
3annTaHHA TPOXU iHaKLWwe:

«Akun cepian Tn xoTiB 6m
3pobuTn cam?»

Ocb aBi HanuikaBiLwi
Bignosiai:

HiaHa (27)

Mwu ckpi3sb 6aunmo nuwe
npobnemu, xo4a GiNbLIOCTI
3 Hac cnpaegi ayxe gobpe
XNBETLCH.

Min 6axxaHuii repon
cepiany NocCTinHO maB 6u
HeBOa4y.

Jltoamn ckasanu 6, Wwo BiH
nysep, ane ue He Tak, 60
BiH — TUMN, KU 3aBXau
3anuLIaeTbCcsl ONTUMICTOM.



Satz

Der sich nie beschwert,
obwohl er wirklich Grund
zum Jammern hatte.

Ein Verlierer, der eigentlich
ein Gewinner ist.

Slavoj (32)
Ich esse sehr gern.
Ich glaube, das sieht man.

Meine Serie wirde in einem
tollen Restaurant spielen.

Eine der Hauptfiguren ware
eine Kdchin, die unglaublich
gut kochen kann.

Jeder, der ihr Essen probiert
hat, taglich in dieses
Restaurant gehen.

Ich glaube, man kénnte da
ziemlich lustige und
verrlickte Geschichten
erfinden.

2 Ellas Kolumne

a Lesen Sie die Kolumne
und beantworten Sie die
Fragen.

— Was mochte Ella wissen?

— Worum geht es in Dianas
Serie?

— Worum geht es in Slavojs
Serie?

b Héren Sie zwei Gesprache
(1-2).

Welches Gesprach passt zu
welcher Serie?

Ordnen Sie zu.

Gesprach

Grammatik

beschweren (hat sich beschwert, A)
< wirklich (unwirklich) - der Grund
(Grunde) © das Jammern (Jammern)

¢ der Verlierer (Verlierer)
(scheinbar) 4 der Gewinner
(Gewinner)

eigentlich

essen (hat gegessen, A)
glauben (hat geglaubt, A)

(3 die Serie (Serien) " toll (schlecht)
das Restaurant (Restaurants)
spielen (hat gespielt, —)

¥. die Hauptfigur (Hauptfiguren) % die
Kdchin (Kéchinnen) < unglaublich

(glaubhaft) ¢ gut (schlecht) 4 kochen
(hat gekocht, A)
® das Essen (Essen) 4 probieren

(hat probiert, A) - taglich (selten)
das Restaurant (Restaurants)
gehen (ist gegangen, —)

glauben (hat geglaubt, A) < lustig
(traurig) < verrickt (normal) [tk die
Geschichte (Geschichten) 4 erfinden
(hat erfunden, A)

die Kolumne (Kolumnen)

die Kolumne (Kolumnen) ? die
Frage (Fragen) 4 lesen (hat gelesen,
A) 4 beantworten (hat beantwortet, A)

wissen (hat gewusst, A)

(¥ die Serie (Serien) 4 gehen (ist
gegangen, —)
(¥ die Serie (Serien) 4 gehen (ist
gegangen, —)

das Gesprach (Gesprache)
hoéren (hat gehort, A)

das Gesprach (Gesprache)
passen (hat gepasst, D) I die
Serie (Serien)

ordnen (hat geordnet, A+D)

das Gesprach (Gesprache)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

AKniA Hikonn He
CKapXXNTbCH, X04a B HbOrO
cnpasgi € nigcrasu
HapikaTu.

Jly3ep, gkuin Hacnpaeai €
nepemMoXuem.

Cnagon (32)
A ayxe nobnto icTu.
A gymato, ue BMAHO.

Min cepian BinbyBascsa 6 y
KNacHOMY pecTopaH i.

OpHieto 3 rofioBHUX
repoiHb 6yna 6 kyxapka,
sika HerMMOoBIpHO Oob6pe
roTye.

KoxxeH, XTo cKkywwTyBas ii
Ky, WoaHa xoame 61 go
LbOro pecTopaHy.

Aymato, Tam moxHa 6yno
© BuUragatu JocuUTb
KyMeaHi Ta 6oXeBinbHi
icTopil.

2 KonoHka Ennu

a lNpouynTanTe KONOHKY Ta
panTe BignoBiai Ha
3annTaHHS.

— o xoue gisHatucs
Enna?

— MNpo wo cepian QiaHn?

— Mpo wo cepian Cnaeon?

b Mpocnyxante aBi
po3amoBsu (1-2).

fka poamoBa Bignosigae
sikoMy cepiany?

MigGepiTb BiANOBIOHICTB.

Po3moBa



Satz

Dianas Serie
Slavojs Serie

Sehen Sie gern Serien?

Wenn ja, welche?
Wenn nein, warum nicht?

Erzahlen Sie.

Ich liebe 'Game of Thrones'!

Grammatik

3 die Serie (Serien)
3 die Serie (Serien)

7 die Serie (Serien)

erzahlen (hat erzahlt, A)

lieben (hat geliebt, A) © Game of

Thrones (Game of Thrones)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Cepian [iann
Cepian CnaBosi

Bu nobute gmButuncs
cepiann?

AKWwo TaKkK, Aki?
AKLWLO Hi, Yomy?
PoskaxiTb.

A nobnio «Mpy
npecTonis»!

Ich habe alle Folgen
gesehen und warte auf die
nachste Staffel!

7 die Folge (Folgen) < nachste A nepernsiHyB yci cepii i
(vorige) i die Staffel (Staffeln) yekaro Ha HacTynHUM
warten (hat gewartet, A) ce30H!

Was? Lo?

'‘Game of Thrones' schaue ¢ Game of Thrones (Game of «lpy npectoniB» 1 He
ich nicht an. Thrones) 4 schauen (hat geschaut, A)  gusniocs.

Das ist mir zu brutal. i brutal (sanft) Lle ana meHe HagTo

XOPCTOKO.

Ich finde alle Serien doof. finden (hat gefunden, A) &3 die £ BBaXkato BCi cepianu

Serie (Serien) ¢ doof (klug) OYPHUMN.

Ich schaue lieber Spielfilme 38 der Spielfilm (Spielfilme)
an. schauen (hat geschaut, A)

A kpalle auentocs
XYOOXHi hinbmu.

Ellas Film i der Film (Filme) ®inbm Ennu
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Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Satz Grammatik

A ... obwohl du sie schon ... A ...xo4a TU i BXe ...
gesehen hast. Gauus.

Was ist richtig? i richtig (falsch) Lo npaBunbHe?

Wissen Sie es noch? wissen (hat gewusst, wusste, A) Uu BK We Ue nam’saTaeTe?

Verbinden Sie. verbinden (hat verbunden, verband, 3’egHanTe.

A+D)

a Max sieht die Serie an, ansehen (hat angesehen, sah an, A) a Makc gMBuTbCa cepian,

7 die Serie (Serien)

obwohl sie gute Freundinnen i1 die Freundin (Freundinnen) ¢ gut
sind. (schlecht)

X04 BOHWM Jo0pi noapyru.

b Ella und Vivi gehen, gehen (ist gegangen, ging, A) 6 Enna i Bisi nayTs,



Satz

obwohl er sie schon dreimal
gesehen hat.

c Ella und Vivi streiten sich,

weil sie die Serie nicht lustig
finden.

Max sieht die Serie an,
obwohl er sie schon dreimal
gesehen hat.

A2 Meine Lieblingsserie

Welches Foto (A—C) passt zu

welchem Hoértext (1-3)?
Horen Sie und ordnen Sie
Zu.

Text123
Foto
Wer sagt was?

Kreuzen Sie an.

Horen Sie dann noch einmal
und vergleichen Sie.

Ich kann keine Operationen
und kein Blut sehen.

Meine Lieblingsserie ist
naturlich eine Kriminalserie.

Meine Lieblingsserie spielt in
einem Biro und ist
wahnsinnig witzig.

Ich kenne schon alle Folgen.

Natirlich arbeiten die
Hauptfiguren nicht nur, sie
haben auch ein sehr
aufregendes Privatleben.

Eine der Hauptfiguren
veroffentlicht im Internet alle
Falle.

Schreiben Sie Satze mit weil
oder obwohl.

Grammatik

streiten (hat gestritten, stritt, A)

finden (hat gefunden, fand, A) 3 die
Serie (Serien) = lustig (traurig)

ansehen (hat angesehen, sah an, A)
7 die Serie (Serien)

(7 die Lieblingsserie (Lieblingsserien)

passen (hat gepasst, passte, A) e
das Foto (Fotos) =| der Hortext
(Hortexte) 4 hoéren (hat gehort, horte,
A) 4 ordnen (hat geordnet, ordnete, A)

der Text (Texte)
gex das Foto (Fotos)
sagen (hat gesagt, sagte, A)

ankreuzen (hat angekreuzt, kreuzte
an, A)

héren (hat gehort, hérte, A)
vergleichen (hat verglichen, verglich,
A)

4 die Operation (Operationen) @ das
Blut (Blute)

7 die Lieblingsserie (Lieblingsserien)
3 die Kriminalserie (Kriminalserien)
% naturlich (unnattrlich)

spielen (hat gespielt, spielte, A) 3
die Lieblingsserie (Lieblingsserien) [,
das Biro (Buros) ¢ witzig (ernst)

kennen (hat gekannt, kannte, A)
die Folge (Folgen)

% naturlich (unnatdrlich) 4 arbeiten
(hat gearbeitet, arbeitete, A) i die
Hauptfigur (Hauptfiguren) 4> das
Privatleben (Privatleben) ¢ aufregend
(langweilig)

verdffentlichen (hat veroffentlicht,
veroffentlichte, A) & die Hauptfigur
(Hauptfiguren) < das Internet
(Internets) | der Fall (Falle)

schreiben (hat geschrieben, schrieb,
A) = der Satz (Satze)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Xo4a BiH y>Ke Tpudi 1l
Gauus.

B Enna ta BiBi cBapAaTbCs,

60 BOHW He 3HaxoaATb
cepian KymeaHuMm.

Makc anBuTbCs cepian,
Xo4ya Bxe 0a4umB Noro
Tpwnui.

A2 Min yniobneHun
cepian

Ake ¢oto (A—C)
nigxoguTb 4O SKOro
aygiotekcty (1-3)?
MpocnyxanTe Ta sicTaBTe.

Tekct 123
doTo
XTO Wo Kaxe?

Mo3HauTe XPECTUKOM.

MoTim npocnyxanTe Lwe
pas3 i nopiBHANTE.

A He Moxy 6aunTm
onepauii Ta Kpos.

Min yniobneHun cepian,
3BiCHO, KpUMiHaNbHUM
cepian.

Min yntobnenun cepian
BinOyBaeTbca B odoici i
HEeNMOBIPHO OOTENHUN.

£ BXXe 3Hato BCi cepii.

3BUY4alriHoO, ronoBHi repoi
He nuLwe NpauoTb, Y
HUX TaKOX OYyXe
3axonnuee npuBaTHe
KUTTS.

OavH i3 ronoBHMX repois
nyonikye BCi cnpasu B
iHTEepHeTiI.

Hanmwite pevyeHHs 3
«weil» abo «obwohly».



Satz

Ich kann kein Blut sehen.
Meine Lieblingsserie ist eine
Krankenhausserie.

Meine Lieblingsserie ist
naturlich eine Kriminalserie.
Ich liebe Krimis.

Das hort sich nicht
besonders interessant an.
Die Serie ist wahnsinnig
lustig.

Ich kenne alle Folgen schon.

Ich sehe sie immer noch
regelmafig an.

Watson veroffentlicht alle
Falle im Internet. Holmes
mochte das nicht.

Obwohl ich kein Blut sehen
kann, ist meine
Lieblingsserie eine
Krankenhausserie.

Meine Lieblingsserie ...
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Satz

A3

Das finde ich total langweilig.

a Horen Sie und erganzen Sie.

Horen Sie dann noch einmal und

vergleichen Sie.

Wie kann man nur so eine Serie

machen?

Die ist wirklich langweilig.
Langweilig?

Ich verstehe dich nicht.

Die ist doch __ spannend.

Grammatik

# das Blut (Blute) £3 die Lieblingsserie
(Lieblingsserien) [ die
Krankenhausserie
(Krankenhausserien)

lieben (hat geliebt, liebte, A) 3 die
Lieblingsserie (Lieblingsserien) 3 die
Kriminalserie (Kriminalserien) Iy der
Krimi (Krimis) < naturlich (unnatdrlich)

horen (hat gehort, horte, A) 3 die
Serie (Serien) : interessant
(langweilig) = lustig (traurig)

kennen (hat gekannt, kannte, A)
die Folge (Folgen)

verdffentlichen (hat veroffentlicht,
veroffentlichte, A) [ der Fall (Falle)
das Internet (Internets)

# das Blut (Blute) £3 die Lieblingsserie
(Lieblingsserien) [ die
Krankenhausserie
(Krankenhausserien)

¥ die Lieblingsserie (Lieblingsserien)

Grammatik

finden ¢ langweilig
(interessant)

héren 4 erganzen

héren 4 vergleichen

CJ die Serie (Serien)
machen

- langweilig (interessant)
- langweilig (interessant)
verstehen

- spannend (langweilig)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

£ He MoXy Ba4nTh KpoB.
Min yntobneHun cepian —
nikapHaHUKM cepian.

Min yntobnenun cepian,
3BiCHO, KpUMiHanbHWi. A
nobnto eTekTuBM.

Lle 3By4MTb He HaaQTO
uikaeo. Cepian
HENMOBIPHO KYMEOHUNA.

A Bxe 3Hato BCi cepil. A
BCe LLie perynspHo ix
nepernsgato.

BatcoH ny6nikye BCi
crnpaBu B iHTEPHETI.
XOnMC LIbOro He Xo4e.

Xoya a1 He MOXy 6aunTn
KpoB, Mi yritobneHui
cepian — nikapHAHWIA
cepian.

Min yntobneHnin cepian ...

Ubersetzung in
Deine Muttersprache

A3

£ 3Haxoaxy Le 30BCiM
HYOHUM.

a lNocnyxanTe 1
3anoBHiITb.

MoTim nocnyxanTe we
pa3s i nopiBHANTE.

AK MOXHa 3HATH
Takun cepian?

BoHa cnpaegi HygHa.
HygHna?
£ Tebe He poaymito.

BoHa x _ 3axonnuea.



Satz

Also, ich finde das __ spannend.

Das Ende ist doch jetzt schon __ klar.

Aber die Schauspieler sind super,
findest du nicht?

Super?

Ich finde die __ gut!

Ich finde die sogar __ schlecht.

Also, ich mag diese Serie __.

Schauen wir doch was anderes an!

Ach komm!

Ich finde __ nervig, dass du immer
meckern musst.

b Ordnen Sie zu.

Uberhaupt nicht, ziemlich, nicht so, total,
echt, gar nicht

A4 Das ist echt spannend!

a Welche Serie mdgen Sie besonders
gern?

Machen Sie ein Plakat.

Titel: Outlander
kommt: aus den USA

Hauptfiguren/Schauspieler:
Krankenschwester Claire, ...

Zeit: vor Uber 200 Jahren

Grammatik

finden <
(langweilig)

spannend

## das Ende (Enden) < klar
(unklar)

®. der Schauspieler
(Schauspieler) = super
(schlecht) 4 finden

i super (schlecht)

finden < gut (schlecht)
finden < schlecht (gut)

mogen 3 die Serie (Serien)

schauen ¢ anders (gleich)
kommen

finden % nervig (angenehm)
meckern

ordnen

i total (teilweise) @ echt

(unecht)

- echt (unecht) = spannend
(langweilig)

(3 die Serie (Serien) 4 modgen
machen * das Plakat
(Plakate)

¢ der Titel (Titel)
kommen usdie USA (USA)

¢ die Hauptfigur
(Hauptfiguren) ©- der
Schauspieler (Schauspieler) [
die Krankenschwester
(Krankenschwestern)

die Zeit (Zeiten) = das Jahr
(Jahre)

Ubersetzung in
Deine Muttersprache

OTxe, a1 BBaXato Le _
3axXonnmMBUM.

KiHeub yxe 3apa3s _
SACHUIA.

Ane akTopu 4yaoBi, un
He Tak?

Yypnosi?
A BBaxato 1 _
no6poto!

A HaBiTb BBaXato il _
noraHolo.

OT1xe, s mobnto uen
cepian _.

To paBawn
NOANBUMOCS LLIOCb
iHWwe!

Ta nagHo!

£ BBaXato _
apatiBnnBuM, LLIO TH
NoCTiHO BypuuLL.

b Po3noainits.

30BCiM Hi, 4OCUTb, He
ayxe, Uinkom,
cnpaBgai, retb Hi

A4 Lle cnpaggi
3axonnueo!

a Axkuin cepian Bam
ocobnueo
nogobaetbca?

3pobiTb nnakar.

Hassa: Outlander
noxoauTb: 3i CLUA

lonoB.Hi repoi /
AKTOpU: MegcecTpa
Knep, ...

Yac: noHag 200 pokis
TOMYy



Satz

Handlung: Claire gerat aus Versehen
zurlck in die Vergangenheit ...

b Arbeiten Sie in Gruppen.

Stellen Sie |hre Serie vor.

Die anderen stellen Fragen dazu.

Meine Lieblingsserie heil3t ...

Sie kommt aus / wird in ... gedreht.

Die Hauptfigur ist / Die Hauptfiguren
sind ...

Die Serie spielt in der heutigen Zeit / vor
... Jahren.

In der Serie geht es um ... / Die Serie
handelt von ...

Obwohl ich
Krimis/Liebesgeschichten/Komddien ...
eigentlich nicht mag, ...

Weil ich Krimis/Liebesgeschichten/...
besonders gern mag, ...

Besonders/Echt/Total/...
spannend/lustig/interessant finde ich/ ist

(SCHON FERTIG?)

Diese Serie mag ich gar nicht.

Schreiben Sie.

Meine Lieblingsserie heillt ,Outlander®.

Sie kommt ... und spielt ...

Grammatik

(_ die Handlung (Handlungen)
geraten Q die

Vergangenheit

(Vergangenheiten)

arbeiten {f die Gruppe
(Gruppen)

vorstellen £3 die Serie
(Serien)

stellen ? die Frage
(Fragen)

¥ die Lieblingsserie
(Lieblingsserien) 4 heifen

kommen drehen

¢ die Hauptfigur
(Hauptfiguren)

¥ die Serie (Serien) 4 spielen
die Zeit (Zeiten) = das Jahr
(Jahre)

CJ die Serie (Serien)
handeln

gehen

(_der Krimi (Krimis) @ die
Liebesgeschichte
(Liebesgeschichten) ©- die
Komddie (Komddien) 4 mogen

(_der Krimi (Krimis) @ die
Liebesgeschichte

(Liebesgeschichten) 4 mobgen

i spannend (langweilig) =
lustig (ernst) @ interessant
(langweilig) 4 finden

i fertig (unfertig)

(7 die Serie (Serien) 4 mogen
schreiben

7 die Lieblingsserie

(Lieblingsserien) 4 heil3en

kommen 4 spielen

Ubersetzung in
Deine Muttersprache

Cioxert: Knep
BMMaZKOBO
noBepTaeTbes Yy
MWUHYRE ...

b MNpautonTe B rpynax.

MpeacTaBTe CBIN
cepian.

[HWi cTaBNATL OO
LIbOro NMUTaHHS.

Min yniobnenui
cepian HasMBaEeTbCS

BiH noxogutb 3 ... /
3HIMaeTbCA Y ...

lonosHun repon /
[onoBHi repoi ...

Cepian BigbyBaeTbcs
Yy Haw yac / ... pokiB
TOMY.

Y cepiani ngetbca
npo ... / Cepian
poanosigae npo ...

Xou s, BnacHe, He
noodnto getektmeu/
iCTOpiT KOXaHHsA/
Komeair ..., ...

Tomy o 9 ocobnmeo
nobno getektusu/
iCTOpIT KOXaHHs/..., ...

Ocobnueo/Cnpaegi/
3oBCiM/...
3axonnmeum/
CMilLUHUM/LiKaBuM £
BBaXkato / € ...

(BXKE FOTOBO?)

Llen cepian meHi retb
He nogobaeTbes.

HanuwiTs.

Min yntobneHun
cepian HasnBaeTbCH
«Outlander».

BiH noxoanTb ... i
BiabyBaeTbCA ...



Satz

Seit wann gibt es die Serie denn?

Welche Folge gefallt dir besonders gut?

kb 26

Satz

B Eine Kochin, die
unglaublich gut kochen
kann.

B1 Meine Hauptfigur ware
a Verbinden Sie.

1 Mein Serienheld ware ein
Mann, die zusammen durch
die ganze Welt reisen.

2 Meine Hauptfigur ware
eine Kochin, der immer
optimistisch bleibt.

3 In meiner Serie geht es
um ein Ehepaar, die
unglaublich gut kochen
kann.

4 Meine Hauptfiguren waren
Hip-Hop-Musiker, das eine
Flichtlingsfamilie bei sich
aufnimmt.

ein Mann, der
ein Ehepaar, das
eine Kochin, die
Musiker, die

unglaublich gut kochen
kann/kénnen.

Grammatik

¥ die Serie (Serien)

die Folge (Folgen)

gefallen - gut (schlecht)

Grammatik

* die Kdchin (Kdchinnen) ¢
unglaublich (glaubhaft) - gut
(schlecht) 4 kochen (hat gekocht,
kochte, A)

* die Hauptfigur (Hauptfiguren)

verbinden (hat verbunden,
verband, A)

* der Serienheld (Serienhelden)
der Mann (Manner) 4 reisen (ist
gereist, reiste) £ ganz (teilweise)
die Welt (Welten)

¢ die Hauptfigur (Hauptfiguren)
die Kéchin (Kéchinnen) 4 bleiben (ist
geblieben, blieb) - optimistisch
(pessimistisch)

* die Serie (Serien) 4 gehen (ist
gegangen, ging) - © das Ehepaar
(Ehepaare)  unglaublich (glaubhaft)
- gut (schlecht) 4 kochen (hat
gekocht, kochte, A)

¢ die Hauptfigur (Hauptfiguren)
der Musiker (Musiker) -* die
Flachtlingsfamilie (Flichtlingsfamilien)
aufnehmen (hat aufgenommen,
nahm auf, A)

* der Mann (Manner)

¢ das Ehepaar (Ehepaare)
¢ die Kéchin (Kéchinnen)

¢ der Musiker (Musiker)

- unglaublich (glaubhaft) " gut
(schlecht) 4 kochen (hat gekocht,
kochte, A)

geben

Ubersetzung in
Deine Muttersprache

Bigkonu icHye uen
cepian?

Aka cepiqa 106
ocobnmeo
nopobaeTbca?

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

B Kyxapka, sika HeMmMoBipHO
nobpe rotye.

B1 Min ronoBHMin NnepcoHax
OyB OM ...

a 3’egHanTe.

1 Min repon cepiany 6yB 6u
YOSNOBIK, SKi pa3om
NMO4OPOXYHOTb MO BCbOMY
CBITY.

2 Min ronoBHMN NepcoHax
Oyna 6 Kyxapka, sika 3aBxau
3anuuaeTbea
ONTUMICTUYHOHO.

3 Y Mmoemy cepiani ngetbcs
NpO NOAPYXOKS, AKE
HenMOBIpHO Aobpe BMie
roTyBatm.

4 MoiMmn rorioBHUMU
nepcoHaxamu 6ynu 6 xin-
XOM-MY3MKaHTHK, SKi
npurmMmaloTb y cebe cim'io
OixxeHU;iB.

YOMOBIK, KNI
NoAapYXxKs, sike
Kyxapka, sika
MY3UKaHTW, AKi

MOXe/MOXYTb HEMMOBIPHO
nobpe rotysatu



Satz

b Arbeiten Sie zu zweit.

Wer ware |hre Hauptfigur?

Schreiben Sie drei Satze.

Zerschneiden Sie die Satze
und tauschen Sie mit einem
anderen Paar.

Was gehort zusammen?

Bilden Sie Satze.

Meine Hauptfigur ware eine
Séangerin, die keinen Erfolg
hat.

B2 Deutschsprachige
Musiker

a Sehen Sie die Fotos an
und sprechen Sie.

Welche Musiker auf den
Fotos kennen Sie?

Kennen Sie Hip-Hop?

Welche Gruppen/Bands
kennen Sie?

Mdégen Sie Hip-Hop?

Was ist Ihre Lieblingsmusik?

Hip-Hop ist in Deutschland
sehr beliebt — vor allem bei
Jugendlichen.

In den 1980er-Jahren kam
die Musik, die unter
Afroamerikanern in den USA
entstanden war, nach
Europa.

Grammatik

arbeiten (hat gearbeitet, arbeitete)

¢ die Hauptfigur (Hauptfiguren)

schreiben (hat geschrieben,
schrieb, A) ° der Satz (Satze)

zerschneiden (hat zerschnitten,
zerschnitt, A) © der Satz (Satze)

tauschen (hat getauscht, tauschte,
A) @ ander (gleich) ° das Paar
(Paare)

gehoren (hat gehort, gehorte, D)

bilden (hat gebildet, bildete, A)
der Satz (Satze)

* die Hauptfigur (Hauptfiguren)
die Sangerin (Sangerinnen) © der
Erfolg (Erfolge)

* der Musiker (Musiker)
deutschsprachig (fremdsprachig)

ansehen (hat angesehen, sah an,
A) ° das Foto (Fotos) 4 sprechen
(hat gesprochen, sprach, D)

¢ der Musiker (Musiker) - ° das Foto
(Fotos) 4 kennen (hat gekannt,
kannte, A)

¢ der Hip-Hop (Hip-Hops) 4 kennen
(hat gekannt, kannte, A)

¢ die Gruppe (Gruppen) - © die Band

(Bands)
kannte, A)

kennen (hat gekannt,

¢ der Hip-Hop (Hip-Hops)

¢ die Lieblingsmusik
(Lieblingsmusiken)

© das
beliebt

¢ der Hip-Hop (Hip-Hops)
Deutschland (Deutschland)
(unbeliebt) = der Jugendliche
(Jugendliche)

¢ die Musik (Musiken) 4 kommen
(ist gekommen, kam) © der
Afroamerikaner (Afroamerikaner)
die USA (USA) 4 entstehen (ist
entstanden, entstand) © das Europa
(Europa)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

b MpautonTe BABOX.

XT10 6yB 61 BaLLMM
FONOBHUM MEepPCOoHaxem?

Hanuwite Tpu peyveHHs.

Po3pixTe peyeHHs Ta
0OMiHsINTECA 3 IHLLOKD
napoto.

LLlo niaxoanTb ogHe Ao
OfIHOro?

Cknagitb pedeHHs.

Min ronoBHUI NepcoHax
Oyna 6 cniBayka, gka He
Mae ycrixy.

B2 HimeLbkOMOBHi
MY3MKaHTH

a NogusiTbesa Ha
doTorpacpii Ta NoroeopiITh.

Aknx My3unKaHTiB Ha
doTorpacisix Bu 3HaeTe?

Bu 3HaeTe xin-xon?

Aki rpynn/6aHan By 3HaeTe?

Bu ntobute xin-xon?

fka Balua yntobneHa
My3uka?

Xin-xon y HimewunHi gyxe
nonynspHUin — nepegycim
cepeq Mornogi.

Y 1980-x pokax My3suka, Lo
BMHMKINA cepeq
adppoamepukaHuiB y CLUA,
npuiLna go €sponu.



Satz

Hip-Hop, das sind
elektronisch produzierte
Beats mit einem schnell
gesprochenen Text, dem
sogenannten Rap.

Die Texte handeln meist
vom schwierigen Leben in
den Grof3stadten der USA,
von Geldproblemen, von
Problemen mit der Polizei
und vom Wunsch nach
einem besseren Leben.

Die ersten deutschen Hip-
Hop-Musiker rappten auf
Englisch, inzwischen aber
rappen die meisten auf
Deutsch.

Anfangs konnte man sich
das nur schwer vorstellen:
Rappen auf Deutsch?

Das anderte sich 1992, als

Die Fantastischen Vier aus

Stuttgart mit dem Song ,Die
da!’ einen Hit hatten.

Sie rappten nicht nur auf
Deutsch, ihre Texte waren
aullerdem positiv und lustig.

Das war véllig neu.

Danach wurde der
deutschsprachige Hip-Hop
der sogenannten ,Neuen
Schule’, zu der Bands wie
Fettes Brot, Absolute
Beginner oder Deichkind
gehdren, immer beliebter.

Sie rappen mit Wortwitz und
Humor Uber alltagliche
Dinge.

Hip-Hop ist flr sie eine
Partymusik, die Spaf3

Grammatik

¢ der Hip-Hop (Hip-Hops)
elektronisch (analog) 4 produzieren
(hat produziert, produzierte, A) -© der
Beat (Beats) ¢ schnell (langsam)
der Text (Texte) © der Rap (Raps)
i sogenannt (namenlos)

¢ der Text (Texte) 4 handeln (hat
gehandelt, handelte) = schwierig
(leicht) - © das Leben (Leben) © die
GrofRstadt (Grof3stadte) © die USA
(USA) * das Geldproblem
(Geldprobleme) - © das Problem
(Probleme) © die Polizei (Polizeien)

* der Wunsch (Winsche) ¢ besser
(schlechter)

i erst (letzte) « deutsch (fremd)
der Hip-Hop-Musiker (Hip-Hop-
Musiker) 4 rappen (hat gerappt,
rappte, A) -© das Englisch (Englisch)

rappen (hat gerappt, rappte, A)
meist (wenig) - das Deutsch
(Deutsch)

vorstellen (hat vorgestellt, stellte
vor, A) ¢ schwer (leicht) ° das
Deutsch (Deutsch)

andern (hat geandert, anderte, A)
¢ der Song (Songs) - © der Hit (Hits)
* das Stuttgart (Stuttgart)

rappen (hat gerappt, rappte, A)
der Text (Texte) = positiv (negativ)
o lustig (traurig)

% neu (alt)

¢ der Hip-Hop (Hip-Hops)
deutschsprachig (fremdsprachig)

die Schule (Schulen) = neu (alt)
die Band (Bands) 4 gehoren (hat
gehdrt, gehdrte, D) = beliebt

(unbeliebt)

rappen (hat gerappt, rappte, A)
der Wortwitz (Wortwitze) = der
Humor (Humore) - alltaglich

(aulergewohnlich) - das Ding
(Dinge)

¢ der Hip-Hop (Hip-Hops) © die
Partymusik (Partymusiken) = der

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Xin-xon — ue enekTpoHHO
CTBOpeEHi 6iTK 3 WBMAKO
NPOroBOPEHUM TEKCTOM, TaK
3BaHMM PENOM.

TekcTn 3gebinbLuoro
pPO3noBiAatnTb NPO CKNagHe
XUTTS Y BENUKMX MiCTax
CLWA, npo rpoLuosi
npobnemu, npobrnemu 3
noniwieto Ta NPo NparHeHHs
00 KPALLOro XUTTS.

Mepuwi HiMewbkKi Xin-xon-
MY3WKaHTWN YuTanu pen
aHrnincLKor, a tenep
OinbLiCcTb YnTae
HiMeL|bKol0.

Cnouatky Baxko 6yno
YSIBUTU Le: pen HiMeLbKOo?

Lle amiHnnocs y 1992 pouj,
konu «Die Fantastischen
Vier» 3i lUTyTrapta manu xit
i3 nicHeto «Die dal».

BoHu yntanu pen He nuwe
HiMeLbKOI0, iXHi TEKCTU
Oynn TakoX NO3UTUBHUMU 1
BECENUMM.

Lle 6yno uinikom HOBUM.

Micnsa yboro
HiIMELIbKOMOBHUI Xin-xon
Tak 3BaHOI «HOBOI LUKOMNY,
A0 AKOT HanexaTtb ryptm
Fettes Brot, Absolute
Beginner Ta Deichkind,
cTaBaB yce NonynspHiLInMm.

BoHu unTaloTb pen 3 rpm
cniB Ta ryMOpom npo
NMOBCAKAEHHI peyi.

[ns HuX xin-xon — ue
BedipkoBa My3uKa, sika Mae



Satz

machen soll.

Es gibt aber auch
sogenannte deutsche
,Gangsta-Rapper".

In ihren Texten geht es oft
um Gewalt, Geld und
Kriminalitat.

Manche dieser Rapper
sprechen in ihren Texten
aulierdem schlecht Gber
Frauen oder Homosexuelle.

Dafir werden sie kritisiert.

Doch die Stars der Szene
verdienen damit viel Geld.

Viele deutsche Hip-Hop-
Musiker — viele von ihnen
haben auslandische
Waurzeln — beschaftigen sich
auch mit sozialen Themen.

In ihren Texten geht es um
Arbeitslosigkeit, Rassismus,
das Leben auf der Stralle
oder den Kampf von
Migranten.

Zum Beispiel der Berliner
Uchenna van Capelleveen,
der hollandisch-
nigerianische Wurzeln hat
und den man unter dem
Namen Megaloh kennt.

Viele seiner Texte handeln
von seinem Job als
Lagerarbeiter, mit dem er
den Lebensunterhalt fir
seine Familie verdient.

Grammatik

Spal (Spalke) 4 machen (hat
gemacht, machte, A)

geben (hat gegeben, gab, A)
sogenannt (namenlos) ¢ deutsch
(fremd) -° der Gangsta-Rapper
(Gangsta-Rapper)

* der Text (Texte) 4 gehen (ist
gegangen, ging) °© die Gewalt
(Gewalten) - © das Geld (Gelder)
die Kriminalitat (Kriminalitaten)

¢ der Rapper (Rapper) 4 sprechen
(hat gesprochen, sprach, D) - © der
Text (Texte) < schlecht (gut) © die

Frau (Frauen) - © der Homosexuelle

(Homosexuelle)

kritisieren (hat kritisiert, kritisierte,
A)

* der Star (Stars) < © die Szene
(Szenen) 4 verdienen (hat verdient,
verdiente, A) - das Geld (Gelder)

i deutsch (fremd) - der Hip-Hop-
Musiker (Hip-Hop-Musiker)
auslandisch (inlandisch) © die
Wurzel (Wurzeln) 4 beschaftigen
(hat beschaftigt, beschaftigte, A) =

sozial (asozial) © das Thema
(Themen)

* der Text (Texte) 4 gehen (ist
gegangen, ging) < ° die

Arbeitslosigkeit (Arbeitslosigkeiten)

¢ der Rassismus (Rassismen)
das Leben (Leben) * die Stral’e
(Strafden) * der Kampf (Kampfe)
der Migrant (Migranten)

* der Berliner (Berliner) 4 kennen
(hat gekannt, kannte, A)
hollandisch (deutsch) & nigerianisch
(deutsch) © die Wurzel (Wurzeln)

der Name (Namen)

* der Text (Texte) 4 handeln (hat
gehandelt, handelte) - der Job
(Jobs) <° der Lagerarbeiter
(Lagerarbeiter) - der
Lebensunterhalt (Lebensunterhalte)

* die Familie (Familien)

verdienen (hat verdient, verdiente,
A)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

NMPUHOCUTU 3a0BOJIEHHA.

BTim icHytOTb TakoX Tak
3BaHi HiMeLbKi «raHrcta-
penepu».

Y IXHiX TekcTax yacTo
NOoeTbca Npo HacUIbLCTBO,
rPOLLi Ta 3MOYMHHICTb.

Heski 3 unx penepis
roBOpPSATb Y CBOIX TEKCTax
TaKoX MnoraHo npo XiHOK
abo romocekcyanis.

3a ue X KpUTUKYIOTb.

MpoTe 3ipkn cueHn
3apobnsATb Ha LbOMY
BenuKi rpoLLi.

Bbararto HimeLbKkux Xxin-xon-
MY3UKaHTIB — 6araTto 3 HuX
MatoTb iIHO3EMHE KOPiIHHS —
TakoX 3aMMatoTbCs
couianbHMMN TEMaMM.

Y iXHix TekcTax naeTbcsa npo
6e3pobiTTs, pacuam, XuTTa
Ha BynuLi abo 60poTbby
MirpaHTiB.

Hanpuknag, 6epniHeub
YyeHHa BaH KaneneseH,
AKUA Ma€e ronsfiaHAcbKo-
Hirepicbke KOPiHHS i
Bigomui nig im’ssm Megaloh.

baraTo noro TekcTiB
pO3noBigatnTb NPO MOro
poboTy CkNaacbKkum
pOBITHMKOM, 32 AONOMOIOH0
AKOI BiH 3apobnsie Ha XnUTTS
Ans cBOEI CiM’l.



Satz

Er singt von seinem Traum,
eines Tages nur von der
Musik leben zu kénnen, und
von dem schwierigen Weg
dorthin.
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Satz

Lesen Sie den Text in a und
erganzen Sie Informationen
mit lhrer Partnerin / lhrem
Partner.

Vergleichen Sie dann im
Kurs.

Die Fantastischen Vier

singen auf Deutsch
Megaloh

der Berliner,

das Kind,

die Berlinerin,

die Berliner,

man unter dem Namen ...
kennt.

ein Job, mit

ein Arbeitsverhaltnis, mit

eine Arbeit, mit
Jobs, mit

er seinen Lebensunterhalt
verdient.

SCHON FERTIG?

Suchen Sie im Internet
Musik von Megaloh und
Silbermond.

B3 Erganzen Sie.

Grammatik

singen (hat gesungen, sang, A)
der Traum (Traume) - ° der Tag
(Tage) © die Musik (Musiken)

leben (hat gelebt, lebte) =

schwierig (leicht) - der Weg (Wege)

Grammatik

lesen ° der Text (Texte)

erganzen - ° die Information
(Informationen) - © die Partnerin
(Partnerinnen) - © der Partner
(Partner)

vergleichen - ° der Kurs (Kurse)

¢ die Fantastischen Vier (-)
fantastisch (schlecht)

singen - © das Deutsch (-)
* Megaloh (-)
¢ der Berliner (Berliner)
¢ das Kind (Kinder)
¢ die Berlinerin (Berlinerinnen)
¢ die Berliner (Berliner)

kennen © der Name (Namen)

¢ der Job (Jobs)

* das Arbeitsverhaltnis
(Arbeitsverhaltnisse)

¢ die Arbeit (Arbeiten)
¢ der Job (Jobs)

verdienen - © der Lebensunterhalt

(Lebensunterhalte)
i fertig (unfertig)

suchen
¢ die Musik (Musiken)

erganzen

¢ das Internet (Internets)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

BiH cniBae npo cBoto Mpito
OOHOTO AHS XXUTU TifTbKM
MY3MKOIO Ta MPO BaXKKUN
LWNax Tyau.

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

MpounTanTe TEKCT Y NYHKTI a
i AOMOBHITb iHOpMaUto 3i
CBOE0 NMapTHEPKOLO / CBOIM
napTHepoOM.

MoTimM nopisHANTE B KYpPCi.

Die Fantastischen Vier

cniBatoTb HiMELIbKOLO
Megaloh

GepniHeupb,

AUTUHA,

GepniHka,

GepniHui,

nig iMeHeM ... 3HaKThb.

poborTa, 3

TPyZoBi BiHOCWHN, 3

poborTa, 3
poboTtn, 3

BiH 3apobnsie Ha XUTTS.

BXE NOTOBO?

Mowykante B iIHTEPHETI
My3uKy Megaloh Ta
Silbermond.

B3 [JonoBHiThb.



Satz

a Megaloh ist ein Musiker,

— __ den viele gern
kennenlernen wirden.

— mit __man gern uber
Musik sprechen wirde.

— _am 27. Februar 1981
in Frankfurt am Main
geboren wurde.

b Stefanie KlofR} ist eine
Sangerin, ...

— __aus Sachsen kommt.

— __man oft im Radio
héren kann.

Die Band, mit _ sie auftritt,
heildt ,Silbermond®.

B4 Kennst du jemanden, der
L.?

Erganzen Sie: dem/das/die,
... Fragen Sie dann im Kurs.

Wer findet zuerst zu jeder
Frage eine Person, die mit
~Ja“ antwortet?

Notieren Sie die Namen.

1 Hast du einen Freund,
dem immer alles gelingt?

2 Gibt es eine beriihmte
Person, _ du gern mal
treffen wiirdest?

3 Kennst du eine Frau,
mehr als drei Geschwister
hat?

4 Hast du eine Freundin, __
du alles erzahlen kannst?

5 Kennst du jemanden,
dir schon einmal einen
wichtigen Rat gegeben hat?

6 Hast du einen Freund, mit
___du schon langer als 10
Jahre befreundet bist?

7 Kennst du ein Ehepaar, __
schon langer als 30 Jahre

Grammatik

* Megaloh (=) -© der Musiker

(Musiker)

kennenlernen

sprechen ° die Musik (Musiken)
gebaren ° der Februar
(Februare)

¢ Stefanie Klof3 (-) * die Sangerin
(Sangerinnen)
kommen ° das Sachsen (-)

héren © das Radio (Radios)

¢ die Band (Bands) 4 auftreten
heiflen
kennen - jemand (-)
erganzen 4 fragen ° der Kurs
(Kurse)
finden - ° die Frage (Fragen)

die Person (Personen) 4 antworten

notieren - der Name (Namen)
gelingen © der Freund (Freunde)
geben 4 treffen ° die Person

(Personen) ¢ berihmt (unbekannt)

kennen - ° die Frau (Frauen)
die Geschwister (Geschwister)

erzahlen - ° die Freundin
(Freundinnen)
kennen 4 geben ° jemand (-)
¢ der Rat (Rate) = wichtig
(unwichtig)
befreunden ° der Freund
(Freunde) ¢ langer (kurz)
kennen - das Ehepaar
(Ehepaare) - verheiratet

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

a Megaloh — mysukaHT, ...

— 3 gkum GaraTo xT0
XOTiB 61 No3HanoMuTUCS.

— 3 ___ Ooxode roBopunu 6
NpoO My3WUKYy.

— ___ Hapoauscs 27 nToro
1981 poky y ®paHkdypTi-Ha-
MaiHi.

b Stefanie Klo3 — cniBayka,

— __ poaom i3 CaKcoHil.

— __ MOXXHa 4acTo no4yTu
no pagio.

l'ypT, 3__ BOHa BUCTYyNae,
HasmBaeTbca «Silbermond».

B4 Yu 3Haew 1 Korocb, XTO
2

JonoBHiTb: dem/das/die, ...
MoTim 3anuTarTe Ha KypCi.

XTO nepLwnm 3Hange Ha
KOXXHE 3anunTaHHSA NoanHY,
sKa BignoBicTb « Tak»?

3anuwitb iMeHa.

Uu maew tn gpyra,
AKOMY 3aBXau BCe
BOAETbCA?

Uu € Bigoma ocoba, 3
SAKOK TW XOTIB 6K
3ycTpitnca?

Uun 3HaELW TU XKiHKY, _ fKa
Mae OinbLue Hidk TpboX
OparTiB 4K cectep?

Uu maew tm nogpyry, __ sKin
TW MOXeLU po3rnoBicTn BCce?

Yu 3HaewWw TM Korocb, __ XTO
BXXe gasaB TOOi BaXknuey
nopagy?

Un maew T apyra, 3
AKUM TU OPYKULL YXKe NoHa[g,
10 pokiB?

Uy 3HaeLW T NOAPYKHIO
napy, ___ sika ogpyeHa Bxe



Satz

verheiratet ist?

8 Erinnerst du dich an die
Person, __ dir zuletzt etwas
geschenkt hat?

9 Erinnerst du dich an die
Person, _ du zuletzt etwas
geschenkt hast?

10 Gibt es einen
Gegenstand, __ du immer
bei dir hast?

Grammatik

(geschieden)

erinnern schenken ° die
Person (Personen)

erinnern 4 schenken - die
Person (Personen)

geben ° der Gegenstand
(Gegenstande)

Name ¢ der Name (Namen)
Samir ¢ Samir (=)
Samir, hast du einen gelingen - © der Freund (Freunde)

Freund, dem immer alles
gelingt?

Ja, mein bester Freund
Sinan.

Schon in der Schule konnte
er jede Aufgabe I6sen und
hatte immer die besten
Noten.

kb 28

Satz

C Wie ware es, wenn ... ?

C1 Lesen Sie die Texte und ordnen Sie
die Plakate zu.

1 Die Komddie erzahlt mit viel Humor
und Einflhlungsvermégen die
Geschichte von Huseyin Yilmaz und
seiner Familie, die Ende der 1960er-
Jahre ihre Heimat Tulrkei verlassen und
nach Deutschland auswandern.

2 Zeichentrickfilm fir Grof und Klein:
Der kleine Tiger und der kleine Bar
leben zufrieden in ihrem Hauschen am
Fluss.

¢ der Freund (Freunde)
(schlechtester)

I6sen

bester

¢ die Schule (Schulen)
die Aufgabe (Aufgaben)
(Noten) =

¢ die Noten
besten (schlechtesten)

Grammatik

lesen (hat gelesen, A)

der Text (Texte)

ordnen (hat geordnet, A)
=4 das Plakat (Plakate)
i die Komodie
(Komddien) 4 erzahlen
(hat erzahlt, A) = viel
(wenig)

¢4 der Tiger (Tiger)
leben (hat gelebt, A) <
klein (gro3)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

noHag 30 pokis?

Mam’ataew ocoby,  saka
OCTaHHbO Nogapysana
TOOi Wocb?

Mawm’aTaew ocoby, __ skin
TW BOCTAHHE LLOCb
nogapysas?

Uun € npegmeT, _ 9Kui TU
3aBxau maew npu cobi?

IM'a
Cawmip

Cawmip, 41 maew 1 gpyra,
AKOMY 3aBXOu BCe
BOAETbCA?

Tak, Mili HalKkpaLLuii gpyr
CiHaH.

e y wkoni BiH mir
pO3B’A3aTh KOXXHE 3aBAaHHS
i 3aBXaM MaB HankpaLyi
OLLiHKW.

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

C Ak 6yno 6, gkbwn ... ?

C1 MNMpounTanTe TEKCTU Ta
posTallynTe nnakatum
BignoBigHo.

Komepis 3 Benukoto
YacTKOK rymopy Ta emnaril
po3noBigae iCTopito
Xtoceina Inmasa Ta 1oro
pPOOMHWN, SKi HanpPUKIHL
1960-x pokiB 3anuarTb
CBOI0 BaTbKIBLLMHY
TypeyunHy n emirpytoTb 4o
HimeuunHn.

MynbsTdinem ans
popocnux i pgiten:
ManeHbkun Turp i
MarneHbkun Beamigb



Satz

3 Eines Tages wird eine Kiste ans Ufer
gespuilt.

Aullen steht ,Panama“ — innen riecht
sie nach Bananen.

Die beiden Freunde mochten das Land
unbedingt finden.

Auf ihrer Reise begegnen sie vielen
Tieren und erleben zahlreiche
Abenteuer.

Die Geschichte einer ganz besonderen
Liebe: die Liebe zwischen der 11-
jahrigen Tilda und ihrem an Alzheimer
erkrankten GrolRvater Amandus.

Amandus soll auf Wunsch von Tildas
Eltern in ein Pflegeheim, doch das will
Tilda auf keinen Fall.

Sie will ihrem GroRRvater ohne das
Wissen ihrer Eltern einen Wunsch
erfillen: noch einmal Venedig sehen.

Und so beginnt ein ganz besonderes
Abenteuer.

C2 Diskussion: sich einigen

Ein Satz in jeder Kategorie passt nicht.
Streichen Sie ihn und ordnen Sie ihn
richtig zu.

etwas vorschlagen

Grammatik

< die Kiste (Kisten)
spulen (hat gespiilt, A)

die Banane (Bananen)
riechen (hat gerochen,
D)

@ das Land (Lander)
finden (hat gefunden, A)

Tidie Reise (Reisen)
erleben (hat erlebt, A)
i zahlreich (wenig)

(_ die Geschichte
(Geschichten) 4 erkranken
(ist erkrankt, D)
besonders (gewodhnlich)

4 das Pflegeheim
(Pflegeheime) - kein
(irgendein)

¢ der Wunsch (Wiinsche)
erflllen (hat erfillt, A+D)

@ das Abenteuer
(Abenteuer) 4 beginnen
(hat begonnen, A) =
besonders (gewdhnlich)

die Diskussion
(Diskussionen)
(hat geeinigt, A)

einigen

¢ der Satz (Satze) = die
Kategorie (Kategorien)
passen (hat gepasst, D)
streichen (hat
gestrichen, A) 4 ordnen
(hat geordnet, A) < richtig
(falsch)

vorschlagen (hat
vorgeschlagen, A)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

33J0BOMEHO XUBYThb Y
CBOEMY ByaNHOYKY Bins
PiyKN.

OpHOro AHsi CKPUHBKY
npnbusae go Gepera.

30BHi HanncaHo
«Panama» — BcepeguHi
BOHA NaxHe baHaHaMMW.

[Boe gpysiB y o 6 To He
CTario Xo4yTb 3HaNTU Lo
KpaiHy.

Mig yac nogopoxi BOHU
3ycTpivatoTb 6araTo
TBapWH i NepexuBalTb
YUCNEHHI NpUroaun.

IcTopist ocobnueoro
KOXaHHSI: KOXaHHS MixK 11-
pivHoto Tinbgoto Ta ii
ainycem AMaHaycowm,
XBOpPUM Ha AnbLrenmep.

AmaHgyc mae, 3a
OaxxaHHAM OaTtbkiB Tinbaw,
nepeixatn oo 6yauHKy aons
NiTHIX Ntopen, ane Tinbaa
LIbOro 30BCiM HE X04e.

BoHa xoue, He
noBiAoOMMBLLK BaTbKiB,
BUKOHATK BaxkaHHA gigycs:
LLe pa3 nobauntu
BeHeulito.

Tak nouynHaeTbcs
cnpaBxHs1, ocobnmea
npuroga.

C2 [uckycis: gintu arogn

OnaHe peyeHHs B KOXHIN
KaTeropii He NigxoanThb.
3akpecniTb noro Ta
npaBuUnbHO BigHECITb.

LLOCb 3anporoHyBaTu



Satz

Wir kbnnten doch ...

Das ist sicher
interessant/lustig/spannend, weil ...

Wie ware es, wenn ... ?
Lasst uns doch ...

Ich finde das nicht so gut.

Ich habe da einen Vorschlag: Wollen
wir ... ?

etwas ablehnen

Das kommt fir mich nicht infrage.

Ich bin (auch) dafur. Gute Idee!

... mag ich nicht so gern, weil ...

Muss das sein? Das ist doch langweilig.

Also, ich weild nicht, das hort sich nicht

SO interessant an.

Ich finde das keine so gute Idee.

Das Thema interessiert mich nicht (so).

einen Gegenvorschlag machen

Ich wiirde lieber ...

Ich finde das besser, weil ...

Ich mag lieber ...

Nein, auf keinen Fall.

zustimmen/ sich einigen

Grammatik

i sicher (unsicher) =
interessant (langweilig) =
lustig (traurig) <« spannend
(langweilig)

lassen (hat gelassen, A)

finden (hat gefunden, A)
i gut (schlecht)

¢ der Vorschlag
(Vorschlage)

ablehnen (hat
abgelehnt, A)

kommen (ist gekommen,
A)

die Idee (Ideen) = gut
(schlecht)

i langweilig (interessant)

wissen (hat gewusst, A)
héren (hat gehort, A)
interessant (langweilig)

finden (hat gefunden, A)
die Idee (Ideen) = gut
(schlecht)

* das Thema (Themen)
interessieren (hat
interessiert, A)

* der Gegenvorschlag
(Gegenvorschlage)
machen (hat gemacht,
A)

finden (hat gefunden, A)
i besser (schlechter)

¢ der Fall (Falle)

zustimmen (hat

zugestimmt, D) 4 einigen

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Mwn x mornun 6 ...

Lle HaneBHO UikaBo/
CMIiLLHO/3axonnmMBo, TOMy
o ...

Ak 6u ue Byno, akbu ... ?
[aBante X ...

4 BBaXkato, LLIO Lie He TaK
BXe 1 nobpe.

Y MeHe € npono3uuis: Hu
X04EMO MU ... ?

LOCh BigXMNNTK

Lle ons meHe He MOxe
OyTn 1 MOBW.

A Tex 3a. MNapHa iges!

... 9 He Tak oxo4e nobnio,
0o ...

Lle o6oB’a3koB0o? Ta Le X
HyZHO.

Hy, a1 He 3Hato, ue 3BYy4UTb
He TaK LiKaBo.

A BBaxato, LLO Lie He Taka
BXe gobpa iges.

Lis Tema MeHe He ayxe
LiKaBUTb.

3pobUTK ansTepHaTUBHY
npono3uLito

£ 6 kpauwle ...

A BBaxato ue ninwum, 6o

MeHi GinbLwe nopgodaeTbes

Hi, B >xogHOMYy paai.

norogmntucs/ OinTn 3rogm



Satz

Das finde ich auch.

Da hast du voéllig recht!

Das ist ein guter Vorschlag!

Gut, dann ...

Einverstanden!

Genau!

In Ordnung.

Lass uns das machen.

Okay, das machen wir.

Habt ihr Lust auf ... ?
Arbeiten Sie zu dritt.

Jeder sucht sich einen anderen Film

aus C1 aus.

Erklaren Sie, warum alle ,lhren” Film

ansehen sollten.

Wie ware es, wenn wir uns heute
Abend ,Honig im Kopf“ ansehen?

Es geht um ein Madchen, das ...

Also ich weil} nicht, das hort sich nicht

SO interessant an.

kb 29

Grammatik

(hat geeinigt, A)
finden (hat gefunden, A)

¢ das Recht (Rechte)
vollig (teilweise)

¢ der Vorschlag
(Vorschlage) = gut
(schlecht)

i gut (schlecht)
i einverstanden (uneinig)
- genau (ungenau)

¢ die Ordnung
(Ordnungen)

lassen (hat gelassen, A)
machen (hat gemacht,
A)

machen (hat gemacht,
A)

¢ die Lust (Luste)

arbeiten (hat gearbeitet,
A)

suchen (hat gesucht, A)
¢ der Film (Filme)
ander (gleich)

erklaren (hat erklart, A)
¢ der Film (Filme)
ansehen (hat
angesehen, A)

der Abend (Abende)

ansehen (hat
angesehen, A) @ der
Honig (Honige) &% der Kopf
(Kopfe)

gehen (ist gegangen, A)
© das Madchen
(Madchen)

wissen (hat gewusst, A)
horen (hat gehort, A)
interessant (langweilig)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

A Tex Tak BBaXato.

Twv uinkom npasunn!

Lle nobpa nponoanuis!

lapasg, Togqi ...
JomoBunucs!
Cawme Tak!

lapasg.

[asan ue 3pobumo.

lapasg, My Le pobumo.

Y Bac € 6axaHHsa ... ?

MpautonTe BTPLOX.

KoxxeH obupae cobi iHwunn
dinbm i3 C1.

MoACHITb, YoMy BCi MaloTb
NoaMBUTUCS came Balll
dinbMm.

Ak wopo Toro, wob Mu
CbOrofHi BBEYEpi
nogusunucs «Meg 'y
ronoBi»?

Wpetbesa npo AiBunHKy, ska

Hy, s He 3Hato, ue 3BYy4UTb
He TaK LiKaBo.



Satz

D Fernsehkonsum

Tagliche
Mediennutzungsdauer in
Minuten pro Tag

Sehen Sie die Statistik an.

Was meinen Sie: Welche
Medien werden taglich wie
lange genutzt?

Ordnen Sie zu.
Fernsehen

Zeitungen/Zeitschriften

Rundfunk
Blcher

DVD

Internet

CD/MP3

Das vermute ich:

Das steht im Text:

Lesen Sie nun den Text zur
Statistik.

Markieren Sie die Medien und
erganzen Sie die richtigen
Ergebnisse in der Statistik.

Die Deutschen sehen taglich
dreieinhalb Stunden fern.

Die Fernsehsender ARD und
ZDF haben rund 4000
Deutsche befragt, wie lange
sie jeden Tag Medien nutzen.

Die Uberraschung: Das
Fernsehen ist mit knapp
dreieinhalb Stunden, also 208

Grammatik

* der Fernsehkonsum
(Fernsehkonsum)

i taglich (selten) ° die
Mediennutzungsdauer
(Mediennutzungsdauern) - die
Minute (Minuten) © der Tag (Tage)

ansehen (hat angesehen, A)
die Statistik (Statistiken)

meinen (hat gemeint, A) ° das
Medium (Medien) < taglich (selten)
nutzen (hat genutzt, A)

zuordnen (hat zugeordnet, D)
¥ das Fernsehen (Fernsehen)

die Zeitung (Zeitungen) (| die
Zeitschrift (Zeitschriften)

g7 der Rundfunk (Rundfunk)
Iy das Buch (Biicher)
die DVD (DVDs)
das Internet (Internet)
die CD (CDs) Jddie MP3 (MP3s)
vermuten (hat vermutet, A)

stehen (hat gestanden, D) - © der
Text (Texte)

lesen (hat gelesen, A) - der Text
(Texte) -© die Statistik (Statistiken)

markieren (hat markiert, A) °© das
Medium (Medien) 4 erganzen (hat
erganzt, A) ¢ richtig (falsch) - © das
Ergebnis (Ergebnisse) © die Statistik
(Statistiken)

¢ der Deutsche (Deutschen)
fernsehen (hat ferngesehen, A)
i taglich (selten) © die Stunde
(Stunden)

* der Fernsehsender
(Fernsehsender) - © der Deutsche
(Deutschen) 4 befragen (hat befragt,
A) ° der Tag (Tage) °© das Medium
(Medien) 4 nutzen (hat genutzt, A)

* die Uberraschung
(Uberraschungen) E3 das Fernsehen
(Fernsehen) ¢ knapp (weit) - die

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

TenecnoxmnBaHHs

LlogeHHa TpuBanicTb
BUKOPUCTaHHSA Media B
XBUMMHAaX Ha OeHb

I'IepernsleTe CTaTUCTUKY.

Ak Bu BBaxaete: Aki
Mefia BUKOPUCTOBYIOTLCS
LOAHS | 9K OoBro?

MinGepiTb.
Teneba4yeHHs

[aseTn/KypHanu

PapiomoBneHHs
KHuru

DVD

IHTepHeT
CD/MP3

A ue npunyckato:

Y TeKcTi HanncaHo:

Tenep npoynTanTe TEKCT
00 CTaTUCTUKN.

MNos3HayTe mepia Ta
OOMOBHITb NpaBUSbHi
pe3ynbratu y CTaTucTuLi.

Himui anBnaTbes
Tenesisop WoaHA Tpn 3
NMONTOBUHOIO TOANHMN.

TenegisinHi kaHanu ARD
Ta ZDF onutanu 6nmsbko
4000 HimuiB, S5k 4OBro
BOHW LWOOHS
KOPUCTYIOTLCSA Megia.

HecnopgiBaHka:
Teneba4yeHHs 3 mamxe
TpbOMa 3 MOJIOBMHOK



Satz

Minuten pro Tag, fur die
Deutschen am wichtigsten.

Aber: Die 14 bis 29-Jahrigen
nutzen das Internet jetzt
schon mehr als das
Fernsehen.

Auch der Rundfunk bleibt fir
die Deutschen mit rund drei
Stunden pro Tag weiter
wichtig.

Musik von CD oder MP3
horen die jungen Deutschen
zwischen 14 und 29 ungefahr
doppelt so viel wie alle
Deutschen.

Zeitungen und Zeitschriften
lesen Menschen jeden Alters
mit 22 und 19 Minuten fast
gleich lange.

Die Deutschen lesen aber
mehr Blcher als Zeitungen.

DVDs sind mit unter 10
Minuten pro Tag fur alle relativ
unwichtig.

Vergleichen Sie mit lhren
Vermutungen in a.

Welche Ergebnisse finden Sie
erstaunlich?

Sprechen Sie mit |hrer
Partnerin / lhrem Partner.

Lesen, Musik horen,
fernsehen, im Internet surfen

Machen Sie Notizen.

Grammatik

Stunde (Stunden) © die Minute

(Minuten) -© der Tag (Tage) © der
Deutsche (Deutschen) - wichtig
(unwichtig)

* der 14- bis 29-Jahrige (14- bis 29-
Jahrigen) 4 nutzen (hat genutzt, A)
das Internet (Internet) 3 das
Fernsehen (Fernsehen)

g7 der Rundfunk (Rundfunk)

bleiben (ist geblieben, D) - © der
Deutsche (Deutschen) - die Stunde
(Stunden) © der Tag (Tage) =
wichtig (unwichtig)

dd die Musik (Musiken) ¢ ¢ die CD
(CDs) Jddie MP3 (MP3s) 4 horen
(hat gehért, A) < jung (alt) © der
Deutsche (Deutschen)

die Zeitung (Zeitungen) (| die
Zeitschrift (Zeitschriften) 4 lesen
(hat gelesen, A) - © der Mensch
(Menschen) ¢ das Alter (Alter)
die Minute (Minuten) < gleich
(unterschiedlich)

* der Deutsche (Deutschen)
lesen (hat gelesen, A) I das
Buch (Blcher) & die Zeitung
(Zeitungen)

die DVD (DVDs) - © die Minute
(Minuten) -° der Tag (Tage) <
unwichtig (wichtig)

vergleichen (hat verglichen, A)
die Vermutung (Vermutungen)

* das Ergebnis (Ergebnisse)
finden (hat gefunden, A) ¢
erstaunlich (gewdhnlich)

sprechen (hat gesprochen, D)
die Partnerin (Partnerinnen) © der
Partner (Partner)

lesen (hat gelesen, A) Jddie
Musik (Musiken) 4 hoéren (hat
gehort, A) 4 fernsehen (hat
ferngesehen, A) @ das Internet
(Internet) 4 surfen (hat gesurft, D)

machen (hat gemacht, A) ° die
Notiz (Notizen)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

rognHamu, Tob6To 208
XBUMNUHaAMW Ha OeHb, € AN
HIMLiB HANBa>KNUBILLNM.

Ane monogi Big 14 go 29
poKiB BXe 3apas
KOPUCTYIOTbCS IHTEpHETOM
OinbLue, HiX
TernebaveHHsM.

Takox pagioMOBIEHHS
3anuLIaeTbcs Ang HiMLiB
BaXXNMBUM NpnBAM3HO 3
TpbOMa rogmMHamn Ha
OEHb.

Mysauky 3 CD abo MP3
mMornogi Himui Big 14 oo 29
POKiB CryxalTb
npnbnunaHo BABIYi BinbLue,
HiDK YCi HiML.

[a3eTn Ta XxypHanu noam
OyOb-SIKOro BiKy YMTaOTh
Mamke OHaKOBO OOBro —
22 i 19 XBUINWH.

BTimM HiMLi ynTaoTb
OinbLUe KHUT, HiXK raser.

DVD 3arimatotb MmeHLe 10
XBWUMNWH Ha AeHb i Ans BCiX
BOHW BiHOCHO HEBAXJIMBI.

MopiBHsATE 3 BaLLMMKU
NPUNYLLEHHAMW Y NMYHKTI a.

Aki pesynstati Bu
3HaxoguTe AMBOBUXHUMMN?

lMoroBopiThb i3 BaLLOO
napTHEPKOLo / BaLnM
napTHeEpOM.

YuTaTtuy, cnyxatm My3uky,
AVBUTUCA TENEBI3op,
cepuTh B iIHTEPHETI

3pobiTb HOTaTKMN.



Satz Grammatik Ubersetzung in Deine

Muttersprache
Was machen Sie am liebsten? machen (hat gemacht, A) " lieb Lo Bu pobute
(bdse) Hanoxouie?
Wie oft? Ak yacTto?
Wie lange? Ak gosro?
Wann? Konn?
Wo? Oe?
Sprechen Sie mit Ihrer sprechen (hat gesprochen, D) * lMoroBopiTk i3 BaLLOO
Partnerin / Ihrem Partner. die Partnerin (Partnerinnen) © der napTHePKOIo / BaLLUM
Partner (Partner) napTHepoOM.
kb 30
Satz Grammatik Ubersetzung in
Deine
Muttersprache
Grammatik und Kommunikation ¢ die Grammatik pamaTuka Ta
(Grammatiken) $:die KOMYHiKaLis
Kommunikation
(Kommunikationen)
Grammatik ¢ die Grammatik pamaTuka
(Grammatiken)
1 Konjunktion: obwohl ¢ die Konjunktion 1 Cnony4Huk: xo4a
(Konjunktionen)
Max sieht die Serie an, obwohl er sie ¢ die Serie (Serien) Makc gnBuTbLCA
schon dreimal gesehen hat. cepian, xo4a Bxe
Tpwui oro 6ayms.
2 Gradpartikeln ¢ die Gradpartikel 2 YacTku cTyneHs
(Gradpartikeln)
echt i echt (falsch) cripaegi
total i total (teilweise) LinkomM
besonders . besonders (gewdhnlich) ocobnmBeo
ziemlich - ziemlich (kaum) AoBoni
wirklich i wirklich (unwirklich) cripaegi
nicht so i so (anders) He Tak
nicht besonders i, besonders (gewdhnlich) He ocobnneo
gar nicht % gar (ein bisschen) 30BCIM Hi
Uberhaupt nicht i Uberhaupt (teilweise) y3arani Hi
3 Relativpronomen und Relativsatz ¢ das Relativpronomen 3 BigHocHi

(Relativpronomen) © der 3aMMEHHUKM Ta



Satz

ein Mann, der unglaublich gut kochen
kann.

ein Ehepaar, das unglaublich gut kochen
kann.

eine Kdchin, die unglaublich gut kochen
kann.

Musiker, die unglaublich gut kochen
koénnen.

der Berliner, den man unter dem Namen
... kennt.

das Kind, das man unter dem Namen ...
kennt.

die Berlinerin, die man unter dem Namen
... kennt.

die Berliner, die man unter dem Namen ...

kennt.

ein Job, mit dem er seinen
Lebensunterhalt verdient.

ein Arbeitsverhaltnis, mit dem er seinen
Lebensunterhalt verdient.

eine Arbeit, mit der er seinen
Lebensunterhalt verdient.

Grammatik

Relativsatz (Relativsatze)

* der Mann (Manner) <
unglaublich (glaubhaft) = gut
(schlecht) 4 kochen (hat
gekocht, kochte, A)

¢ das Ehepaar (Ehepaare)

% unglaublich (glaubhaft)
gut (schlecht) 4 kochen (hat
gekocht, kochte, A)

¢ die Kéchin (Kdchinnen)
unglaublich (glaubhaft) = gut
(schlecht) 4 kochen (hat
gekocht, kochte, A)

¢ der Musiker (Musiker)
unglaublich (glaubhaft) - gut
(schlecht) 4 kochen (hat
gekocht, kochte, A)

* der Berliner (Berliner)
der Name (Namen) 4 kennen
(hat gekannt, kannte, A)

¢ das Kind (Kinder) - * der
Name (Namen) 4 kennen (hat
gekannt, kannte, A)

¢ die Berlinerin
(Berlinerinnen) - © der Name
(Namen) 4 kennen (hat
gekannt, kannte, A)

¢ die Berliner (Berliner)
der Name (Namen) 4 kennen
(hat gekannt, kannte, A)

¢ der Job (Jobs) - der
Lebensunterhalt
(Lebensunterhalte)
verdienen (hat verdient,
verdiente, A)

¢ das Arbeitsverhaltnis
(Arbeitsverhaltnisse) - © der
Lebensunterhalt
(Lebensunterhalte)
verdienen (hat verdient,
verdiente, A)

* die Arbeit (Arbeiten) * der
Lebensunterhalt
(Lebensunterhalte)

verdienen (hat verdient,
verdiente, A)

Ubersetzung in
Deine
Muttersprache

BiJHOCHE peYeHHs

YOSOBIK, AKNI
HenMoBipHO Aobpe
roTye.

NoaPYXCKS, siKe
HenMoBipHO Aobpe
roTye.

Kyxapka, ska
HenMoBipHO Aobpe
roTye.

MY3UKaHTW, AKi
HenMoBipHO Aobpe
rOTYHOTb.

OepniHeub, SIKOro
3HaKTb Nig iM’'am ...

ONTWHA, SIKY 3HaOTb
nigim'am ...

OepniHka, Ky 3HalTb
nigim'am ...

©epniHui, aKnx
3HaTb Nig iIM'aMm ...

poboTa, AKO BiH
3apobnsie Ha XUTTS.

TPYyZoBi BiAHOCWHN,
3aBAsIKN SKUM BiH
3apobnsie Ha XUTTS.

po6oTa, AKO BiH
3apobnsie Ha XUTTS.



Satz

Jobs, mit denen er seinen
Lebensunterhalt verdient.

Schreiben Sie vier Satze mit obwohl.

Gestern bin ich ...,

Letzte Woche habe ich ...,
Letztes Jahr bin ich ...,
Morgen fahre ich ...,

Erganzen Sie.

Du bist die Frau, __ mich wirklich liebt!

Du bist der Mensch, __ich am meisten
liebe!

Das ist das Lied, __ich nur fir dich singe!

Was sagt die Frau? Schreiben Sie.

Du bist der Mann, der ...

Kommunikation

DIE LIEBLINGSSERIE BESCHREIBEN:

In der Serie gehtes um ...

Meine Lieblingsserie heif3t ...

Sie kommt aus ... / wird in ... gedreht.

Die Hauptfigur ist / Die Hauptfiguren sind

Grammatik

¢ der Job (Jobs) - der
Lebensunterhalt
(Lebensunterhalte)
verdienen (hat verdient,
verdiente, A)

schreiben (hat geschrieben,
schrieb, A) © der Satz (Satze)

* die Woche (Wochen)
¢ das Jahr (Jahre)
¢ der Morgen (Morgen)

erganzen (hat erganzt,
erganzte, A)

¢ die Frau (Frauen) ¢
wirklich (unwirklich)
(hat geliebt, liebte, A)

lieben

¢ der Mensch (Menschen)
lieben (hat geliebt, liebte, A)

* das Lied (Lieder) 4 singen
(hat gesungen, sang, A)

sagen (hat gesagt, sagte, A)

schreiben (hat geschrieben,
schrieb, A) «* die Frau
(Frauen)

¢ der Mann (Manner)

#®: die Kommunikation
(Kommunikationen)

¢ die Lieblingsserie
(Lieblingsserien) * die Serie
(Serien) 4 gehen (ist
gegangen, ging, A)

¢ die Lieblingsserie
(Lieblingsserien) 4 heifden
(hat geheilden, hiel3, A)

kommen (ist gekommen,
kam, A) 4 drehen (hat
gedreht, drehte, A)

¢ die Hauptfigur
(Hauptfiguren)

Ubersetzung in
Deine
Muttersprache

po60oTH, AKNMU BiH
3apobnsie Ha XUTTS.

Hanuwite Yyotupu
peveHHs 3 obwohl.

Buopa 1 ...
MWHYNoro TWXxHA 4 ...
MwuHynoro poky 1 ...
3aBTpa a noigy ...

JJOnoBHITb.

Tw xiHka, __ cnpaegi
MeHe nobuTb!

Tun noguHa, __ A
HanbinbLwe nobnto!

Lle nicHa, __ A
cnieato nuwie angd
Tebe!

LLlo kaxe xiHka?
HanuwiTb.

Twv YonoBik, SKuM ...

KomyHikauis

onnc
YIIOBJIEHOIO
CEPIAIY: Y cepiani
naoeTbea npo ...

Min yniobneHun
cepian Ha3MBaeTbCS

BiH noxoantb 3 .../
3HIMAETLCA B ...

[onoBHWUI NepcoHax
€ / TonoBHi
nepcoHaxi € ...



Satz

Die Serie spielt in der heutigen Zeit / vor

... Jahren.

In der Serie geht es um ... / Die Serie

handelt von ...

Obwohl ich

Krimis/Liebesgeschichten/Komddien ...

eigentlich nicht mag, ...

Weil ich Krimis/Liebesgeschichten/...

besonders gern mag, ...

Besonders/Echt/Total ...

spannend/lustig/interessant finde ich ...

Mein

Lieblingsfilm/Lieblingsbuch/Lieblings...

Schreiben Sie.

Mein Lieblingsfilm heif3t ...

kb 31

Satz

SICH NACH PERSONEN
ERKUNDIGEN: Kennst du ...?

Hast du einen Freund,
der/den/dem ... ?

Grammatik

¢ die Serie (Serien) ° die
Zeit (Zeiten) © das Jahr
(Jahre) < heutig (friher)
spielen (hat gespielt,
spielte, A)

¢ die Serie (Serien)
(ist gegangen, ging, A)
handeln (hat gehandelt,
handelte, A)

gehen

* der Krimi (Krimis) - © die
Liebesgeschichte
(Liebesgeschichten) © die
Komddie (Komobdien)

mogen (hat gemocht,
mochte, A)

¢ der Krimi (Krimis) - die
Liebesgeschichte
(Liebesgeschichten) 4 mobgen
(hat gemocht, mochte, A)

i spannend (langweilig)
finden (hat gefunden, fand,
A)

¢ der Lieblingsfilm
(Lieblingsfilme) - das
Lieblingsbuch
(Lieblingsblicher) 4 schreiben
(hat geschrieben, schrieb, A)

¢ der Lieblingsfilm
(Lieblingsfilme) 4 heilRen (hat
geheil’en, hiel3, A)

Grammatik

erkundigen (hat erkundigt,
erkundigte, D) 4 kennen (hat
gekannt, kannte, A) -° die Person
(Personen)

¢ der Freund (Freunde)

Ubersetzung in
Deine
Muttersprache

Cepian Big0yBaeTbca
B HawW vyac / ... pokiB
TOMY.

Y cepiani noetbcsa
npo ... / Cepian
posnosigae npo ...

Xou g 1 He ntobnio
JEeTeKTUBU/ntoOoBHi
icTopii/komegii ..., ...

Tomy L0 9 0cobnmBeo
noono getektmeu/
no6boBHiI icTopil ..., ...

Ocobnueo/Cnpaegai/
MoBHicTIO ...
3axonnusunm/
CMiLLIHUM/LiKaBUM
BBaXkalo ...

Min yniobneHun
dinbm/ynobneHa
KHUra/yntobneHun. ..
HanuwiTtb.

Min yniobneHun
dinbM HasnBaeTbLCA

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

PO3MUTYBATY MPO
NOOEN: Tv 3Haew ...?

Y 1ebe € gpyr, akui/
SIKOro/gakomy ... ?



Satz

Kennst du ..., der/den/dem ...?

Erinnerst du dich an ...,
der/den/dem ...?

Gibt es ..., der/den/dem ...?

ETWAS VORSCHLAGEN: Lass
uns doch ...?

Wir kbnnten doch ... ! Habt ihr
Lustauf ... ?

Das ist sicher
interessant/lustig/spannend, weil

Wie ware es, wenn ... ?!
Lasst uns doch ... !

Ich habe da einen Vorschlag:
Wollen wir ... ?

ETWAS ABLEHNEN: Das mochte
ich wirklich nicht.

Das kommt fir mich nicht infrage.

... mag ich nicht so gern, weil ...

Also, ich weild nicht, das hort sich
nicht so interessant an.

Ich finde das keine so gute Idee.

Ich finde das nicht so gut.

Muss das sein?
Das ist doch langweilig.

Das maochte ich wirklich nicht.

Nein, auf keinen Fall.

Das Thema interessiert mich nicht
(so0).

EINEN GEGENVORSCHLAG
MACHEN: Ich mag lieber ...

Grammatik

kennen (hat gekannt, kannte, A)

erinnern (hat erinnert, erinnerte,
A)

geben (hat gegeben, gab, A)

vorschlagen (hat vorgeschlagen,
schlug vor, A) 4 lassen (hat
gelassen, liel3, A)

¢ die Lust (Luste)

i interessant (langweilig)

lassen (hat gelassen, liel3, A)

¢ der Vorschlag (Vorschlage)

ablehnen (hat abgelehnt, lehnte
ab, A)

kommen (ist gekommen, kam)
¢ die Frage (Fragen)

wissen (hat gewusst, wusste, A)
anhoren (hat angehért, horte an,
A) < interessant (langweilig)

finden (hat gefunden, fand, A)
* die Idee (Ideen) < gut (schlecht)

finden (hat gefunden, fand, A)
- gut (schlecht)

% langweilig (spannend)

interessieren (hat interessiert,
interessierte, A) < das Thema
(Themen)

machen (hat gemacht, machte,
A) ° der Gegenvorschlag

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Twv 3HaeW ..., akun/
AKOro/sikomy ... ?

Tv nam'ataeu ..., akmn/
AKOro/skomy ... ?

Yu e ..., akuin/akoro/
KoMy ... ?

3POBUTU
MPOMO3NLIKO: Oasan-
HO ...?

Mnx mornn 6 ... 'Y Bac
€ baxaHHa go ... ?

Lle, HaneBHO, LikaBo/
CMiLLHO/3axonnmnBeo,
TOMY LUO ...

Ak 6yno 6, akbu ... ?!
JaBante x ... !

Y MeHe € nponosnuisi:
Yn xouemo mu ... ?

BIOXUITNTU LWLOCb: A
cnpaBAi He Xo4y LbOro.

Lle ons meHe He €
BapiaHTOM.

... 51 He Tak nobnto, 60

OTxe, A He 3Halo, Lue
3BYYMTb HE Tak LjiKaBo.

A BBaxato, Lo Le He
Taka BXe xopoLla iges.

A BBaxato, Lo Le He
Tak gobpe.

Yun o60B's3koBO Lie?
Ane X ue HyaHo.

£ cnpaBegai uboro He
XOuy.

Hi, Hi B Akomy paasi.

Lla Tema meHe He
LiKkaBUTb (Tak CUMbHO).

3POBUTU IHLLY
MNPOMO3NLIKO: A



Satz

Ich wiirde lieber ...

Ich finde das besser, weil ...

Ich mag lieber ...

ZUSTIMMEN / SICH EINIGEN:
Das ist ein guter Vorschlag!

Das finde ich auch.

Da hast du véllig recht.

Das ist ein guter Vorschlag!

Gut, dann ...
Einverstanden!
Genau!

In Ordnung.

Lass uns das machen.

Okay, das machen wir.

Ich bin (auch) dafr.
Gute Idee.

Ich will jetzt unbedingt joggen.

Das Wetter ist so schon.

Bitte komm mit.

Aber wir wollten doch zusammen
den Film im Fernsehen
anschauen.

Der lauft jetzt!

Sie mochten noch mehr Giben?

Lernziele

Ich kann jetzt ...

Grammatik

(Gegenvorschlage)

finden (hat gefunden, fand, A)
i besser (schlechter)

zustimmen (hat zugestimmt,
stimmte zu, D) - © der Vorschlag
(Vorschlage) < gut (schlecht)

finden (hat gefunden, fand, A)

¢ das Recht (Rechte) = vdllig
(teilweise)

¢ der Vorschlag (Vorschlage)
gut (schlecht)

- gut (schlecht)
i einverstanden (uneinig)
% genau (ungenau)
* die Ordnung (Ordnungen)

lassen (hat gelassen, lie}, A)
machen (hat gemacht, machte,
A)

machen (hat gemacht, machte,
A)

7 gut (schlecht) - © die Idee (Ideen)

joggen (ist gejoggt, joggte)

* das Wetter (—) ¢ schoén

(hasslich)

kommen (ist gekommen, kam)

.~ zusammen (getrennt) - © der
Film (Filme) © das Fernsehen (—)
anschauen (hat angeschaut,

schaute an, A)

laufen (ist gelaufen, lief)

Uben (hat gelibt, Gbte, A)

* das Lernziel (Lernziele)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

BOMItO ...
A6 pagwe ...

£ BBaXato Le Kpaium,
6o ...

A Ginbwe nobnto ...

roroguTucA /
OOMOBUTUCA: Lle
xopotua npono3auidl

A Tex Tak BBaXxato.

TyT TV Uinkom npasBun.

Lle xopowia npono3auuia!

[obpe, Toqi ...
JomoBunumcs!
Cawme Tak!
apasa.

[aean ue 3pobumo.

lapasg, mu e 3pobumo.

A (Takox) 3a.
Xopowua iges.

A 3apas gyxxe xody
nobGiratn.

lMorona Taka rapHa.

Bbyab nacka, nam 3i
MHO10.

Arne X MK XOTinn pasom
noansnTncsa inem no
TenebayeHHto.

BiH igne 3apas!

Bu xoueTe Le Ginblue
noTpeHyBaTncs?

HasuanbHi uini

A Tenep MOXy ...



Satz

A. ... von meiner Lieblingsserie
erzahlen:

Meine Lieblingsserie heil3t
Outlander.

Sie kommt aus den USA und
spieltin ...

B. ... Personen und Gegenstan
genauer beschreiben:

Grammatik

erzahlen (hat erzahlt, erzahlte,
A+D) © die Serie (Serien)

¢ die Lieblingsserie
(Lieblingsserien) 4 heil’en (hat
geheilden, hiel)

kommen (ist gekommen, kam)
spielen (hat gespielt, spielte)
die USA (USA)

de ¢ die Person (Personen) - ° der
Gegenstand (Gegenstande) =
genau (ungenau) 4 beschreiben
(hat beschrieben, beschrieb, A)

Megaloh ist ein Musiker, den viele ¢ der Musiker (Musiker)

gern kennenlernen wirden.

C. ... mich in einer Diskussion
einigen:

Das ist ein guter Vorschlag!

D. ... eine Statistik verstehen:

Die Deutschen sehen taglich
dreieinhalb Stunden fern.

Ich kenne jetzt ...

... 10 Worter zum Thema Kino
und Fernsehen:

die Serie, ...

kb 32

Satz

Zwischendurch mal ...
HOREN

Mein Lieblingssong
Tausendmal gehort

Sehen Sie die Fotos an.

kennenlernen (hat
kennengelernt, lernte kennen, A)

¢ die Diskussion (Diskussionen)
einigen (hat geeinigt, einigte, A)

¢ der Vorschlag (Vorschlage)
gut (schlecht)

* die Statistik (Statistiken)
verstehen (hat verstanden,
verstand, A)

¢ die Deutschen (Deutschen)
die Stunde (Stunden)

kennen (hat gekannt, kannte, A)

* das Wort (Worter) © das Thema
(Themen) - ° das Kino (Kinos)
das Fernsehen (—)

* die Serie (Serien)

Grammatik

¢ das Horen (Horen)

* der Song (Songs)

horen (hat gehort, horte, A)

ansehen (hat angesehen, sah an, A)

¢ das Foto (Fotos)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

A. ... po3noBicT Npo
Min yniobrneHuni cepian:

Min yniobneHun cepian
Ha3MBa€eTbCA
«Outlander».

BoHa noxoautb 3i CLLUA
i BioOyBa€eTbLCA B ...

B. ... poknagHiwe
onucyBatu NAen i
npeameTu:

Merano — My3uKaHT, 3
AKUM BaraTo XTO XOTiB
Ouv nosHarmomMmmnTUCA.

C. ... pomoBnATUCA B
OMCKYCIT:

Lle xopowia npono3auuis!

D. ... posymitn
CTaTUCTUKY:

Himui woaHa amenatbes
Tenesisop Tpu 3
NONOBUHO rOAMHN.

4 Tenep 3Halo ...

... 10 cniB Ha Temy KiHO
i TenebaveHHs:

cepian, ...

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

TpiKn MK iHWNM. ..
CnyxaHHs

Mos yntobneHa nicHa
MpocnyxaHo Tucayvy pasis

MNoguBiTbcs Ha
doTorpadii.



Satz

Was meinen Sie?
Von wann sind sie?

Wie alt sind die
Personen auf den
Fotos?

Horen Sie das
Gesprach.

Wer spricht?

Worlber sprechen die
Personen?

Sprechen Sie.

Haben Sie auch einen
Lieblingssong?

An welche Personen und
Erlebnisse denken Sie?

Erzahlen Sie.
LESEN
Frau Holle

Es war einmal eine
Mutter, die hatte zwei
Tochter.

Die eine war schoén und
fleiRig, die andere war
hasslich und faul.

Aber nicht die FleiRige,
nein, die Faule war
Mutters Liebling.

Immer hat sie das beste
Essen und die
schonsten Kleider
bekommen.

Und die FleiBige?

Sie muss die ganze
Hausarbeit machen.

Von frih bis spat muss
sie putzen und
aufraumen, einkaufen,
kochen, waschen und
sich um den Garten
kiimmern.

Grammatik

meinen (hat gemeint, meinte, A)

¢ die Person (Personen) - © das Foto

(Fotos) < alt (jung)

horen (hat gehort, horte, A) - © das

Gesprach (Gesprache)
sprechen (hat gesprochen, sprach, A)

sprechen (hat gesprochen, sprach, A)
¢ die Person (Personen)

sprechen (hat gesprochen, sprach, A)

¢ der Song (Songs)

denken (hat gedacht, dachte, A) ° die
Person (Personen) - das Erlebnis
(Erlebnisse)

erzahlen (hat erzahlt, erzahlte, A+D)
¢ das Lesen (Lesen)
¢ die Frau (Frauen)

¢ die Mutter (Matter) © die Tochter

(Tochter)

i schon (hasslich) - fleiRig (faul) <
hasslich (schén) - faul (fleiRig)

¢ die Mutter (Matter) © der Liebling
(Lieblinge) = fleiBig (faul) = faul (fleiig)

bekommen (hat bekommen, bekam, A)
¢ das Essen (Essen) * das Kleid

(Kleider) - beste (schlechteste) & schén
(hasslich)
: fleilRig (faul)

machen (hat gemacht, machte, A)
die Hausarbeit (Hausarbeiten) ¢ ganz
(teilweise)

putzen (hat geputzt, putzte, A)
aufraumen (hat aufgeraumt, rdumte
auf, A) 4 einkaufen (hat eingekauft, kaufte
ein, A) 4 kochen (hat gekocht, kochte, A)
waschen (hat gewaschen, wusch, A)
kimmern (hat gekimmert, kimmerte,

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Ak B1 BBaXxaeTe?
3 akoro nepiogy BOHW?

CKinbkn pokiB niogam Ha
doTorpadiax?

MpocnyxanTte po3mosy.

XTO roBoputb?

Mpo Lwo roBopaTb noan?

[oBOpITb.

Un maeTe BM Takox
yntobneHy nicHo?

Mpo akmx niogen i noaii Bu
sragyete?

PoskaxiTb.
YutaHHA
®pay lonbe

YKuna-6yna matu, y sKoi
Oyno OBi OHbLKN.

OpHa byna kpacusoto Ta
npauboOBUTOHD, iHLLIA —
NOTBOPHOIO 1 Nefayoto.

Ane He npauboBUTAa, Hi,
came niHnBa fyna
MaMWHUM yrtobneHuem.

BoHa 3aBxgu oTpumyBana
HavkpaLly Ky Ta
HanrapHiwnn oasr.

A npaupboBuTa?

BoHa noBuHHa BMKOHYBaTH
BCIO XaTH0 poGoTY.

Big paHKy 0O HOYi BOHa
MycuUTb Npubnpatu,
HaBoAUTW nag, poouTn
MOKYMKW, roTyBaTn, Npatu
Ta niknyeartumcs npo cag.



Satz

Trotzdem bekommt sie
nur alte Kleider und
schlechtes Essen.

Nie hort sie ein
freundliches Wort oder
ein ,Dankeschon®.

Das Wasser zum
Kochen und Waschen
holt sie aus einem tiefen
Brunnen im Garten.

Eines Tages passt sie
nicht richtig auf und fallt
in den Brunnen.

Sie fallt und fallt und
plétzlich wird alles um
sie herum schwarz ...

,Frau Holle“ ist ein
bekanntes deutsches
Marchen.

Lesen Sie den Anfang
des Marchens.

Was ist richtig?

Kreuzen Sie an.

Eine Tochter ist hasslich,
aber sehr fleilig.

Die Mutter mag beide
Tdchter sehr gern.

Die schone Tochter
muss viel arbeiten.

Sie bekommt daftir
schone Kleider und
leckeres Essen.

Die schone Tochter fallt
in einen tiefen Brunnen.

Wie geht das Marchen
weiter?

Grammatik

A) ° der Garten (Garten) ¢ frih (spat)
i spat (frih)

bekommen (hat bekommen, bekam, A)
¢ das Kleid (Kleider) - * das Essen
(Essen) ¢ alt (neu) < schlecht (gut)

horen (hat gehort, hérte, A) - © das Wort
(Wbrter) © das Dankeschoén

(Dankeschon) < freundlich (unfreundlich)

holen (hat geholt, holte, A) - © das
Wasser (Wasser) «° der Brunnen
(Brunnen) - © der Garten (Garten) - tief
(flach)

aufpassen (hat aufgepasst, passte auf,
A) 1 fallen (ist gefallen, fiel) © der Tag
(Tage) © der Brunnen (Brunnen) < richtig
(falsch)

fallen (ist gefallen, fiel) & schwarz

(weild)

© das Marchen (Marchen) - © die Frau
(Frauen) < bekannt (unbekannt) =
deutsch (fremd)

lesen (hat gelesen, las, A) - der
Anfang (Anfange) - das Marchen
(Méarchen)

% richtig (falsch)

ankreuzen (hat angekreuzt, kreuzte an,
A)

¢ die Tochter (Tdchter) =
(schon) = fleiBig (faul)

hasslich

mdgen (hat gemocht, mochte, A) - © die
Mutter (Mltter) © die Tochter (Tochter)

arbeiten (hat gearbeitet, arbeitete)
die Tochter (Tochter) < schén (hasslich)

bekommen (hat bekommen, bekam, A)
¢ das Kleid (Kleider) * das Essen
(Essen) ¢ schon (hasslich) - lecker
(eklig)

fallen (ist gefallen, fiel) - * die Tochter
(Téchter) = der Brunnen (Brunnen) &
schon (hasslich) < tief (flach)

gehen (ist gegangen, ging) <° das

Méarchen (Marchen)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Monpwu ue BOHa OTpuMye
nuwie cTapun ogsr i
noraHy xy.

BoHa Hikonu He 4ye aHi
APYXXHbOrO CNoBa, aHi
«OSKYH0».

Boay aons BapiHHA Ta
npaHHs BOHa Gepe 3
rmmboKoro Konoasss B

capy.

OpHoro gHSA BoHa
HeyBaXkHa 1 nagae B
Konogs3b.

BoHa napgae n nagae, i
panTom yce goBKomna Hel
CTA€E YOPHUM...

«®pay lNonee» — Bigoma
HiMeLbKa Ka3ka.

MpounTtanTte no4yaTok
KasKMu.

LLlo npaBunbHe?

MocTaBTe XPECTUK.

OpHa OoHbKa NOTBOPHA,
ane [iyxe npauboBuTa.

MaTtn gyxe nobutbe 060X
JOHBOK.

lapHa goHbka NOBUHHA
Gararto npautoBaTu.

3a ue BoHa oTpumye
rapHUM oadr i cMadHy xy.

lapHa goHbka nagae B
rMMOOKU Konoas3b.

Ax icTopia
NPOOOBXYETLCA?



Satz
Ordnen Sie die Satze.

Losen Sie dann das
Ratsel.

Frau Holle ist sehr
unzufrieden mit ihr.

Die fleiBige Tochter
wacht in der Welt von
Frau Holle auf.

Nun soll die faule
Tochter zu Frau Holle
gehen und Gold
verdienen.

Sie bekommt schwarzes
Pech, das fir immer an
ihrem Korper klebt.

Sie wohnt auch bei Frau
Holle, aber sie arbeitet
nicht.

Frau Holle ist sehr
zufrieden mit ihr.

Sie wohnt bei Frau Holle
und hilft ihr sehr gern bei
der Arbeit.

Zuhause sehen die
Mutter und die
Schwester das Gold.

Zum Abschied schenkt
Frau Holle ihr viel Gold.

So heilt die fleiBige
Tochter:

kb 33

Satz

Die Serie, die ich so gerne
seh’

Ich weild schon: Die Kiiche
masst’ ich putzen.

Grammatik

ordnen (hat geordnet, ordnete, A)
der Satz (Satze)

I6sen (hat geldst, l16ste, A) - ° das
Ratsel (Ratsel)
¢ die Frau (Frauen) < unzufrieden

(zufrieden)

aufwachen (ist aufgewacht, wachte auf)
¢ die Tochter (Téchter) - die Welt
(Welten) - die Frau (Frauen) ¢ fleiRig
(faul)

gehen (ist gegangen, ging)
verdienen (hat verdient, verdiente, A)
¢ die Tochter (Téchter) ¢ die Frau
(Frauen) ° das Gold (Gold) = faul
(fleilig)

bekommen (hat bekommen, bekam, A)

kleben (hat geklebt, klebte) © das
Pech (Pech) - © der Kérper (Kérper) =
schwarz (weil)

wohnen (hat gewohnt, wohnte)
arbeiten (hat gearbeitet, arbeitete)
die Frau (Frauen)

¢ die Frau (Frauen) ¢ zufrieden

(unzufrieden)

wohnen (hat gewohnt, wohnte)
helfen (hat geholfen, half, D) * die
Frau (Frauen) ° die Arbeit (Arbeiten)

¢ die Mutter (Matter) © die Schwester
(Schwestern) -« das Gold (Gold)

schenken (hat geschenkt, schenkte,
A+D) ° der Abschied (Abschiede) - © die
Frau (Frauen) ° das Gold (Gold)

heilRen (hat geheilen, hiel3)
Tochter (Tdchter) = fleilRig (faul)

* die

Grammatik

3 die Serie (Serien)

wissen @ die Kiiche (Kiichen)
putzen

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Ynopsagkynte pevyeHHs.

MoTimM po3B’sXiTb 3aragky.

®pay lonbe gyxe
He3aJoBorneHa Helo.

lNpauboBUTa AOHbLKA
NpoKnaaeTbCs y CBiTi Ppay
lonbe.

Tenep niHMBa AOHbKa
nosuHHa nitn go dpay
[onbe Ta 3apobuTtn
3050T0.

BoHa oTpumye 4YopHy
CcMOny, L0 Ha3aBxXau
npununae Jo ii Tina.

BoHa Takox xuBe y Ppay
lonbe, ane He npautoe.

®pay lNonbe gyxe
3a/10BOreHa Heto.

BoHa xwBe y ®pay lonbe i
i3 3a00BOSIEHHAM
aonomarae in y pobori.

Booma maTu Ta cectpa
©a4aTb 30Mn0TO.

Ha npowaHHsa ®pay lonbe
Aapye in 6arato sonora.

Tak HasmBaeTbCH
npauboBMTa AOHbKA:

Mepeknan ykpaiHCbLKOO

Cepian, gkui g Tak noobnio
OVUBUTUCS

A BXxe 3Hato: g 6 mana
npubpaTn KyxHto.



Satz

Doch darauf hab’ ich wirklich
keine Lust.

Und der Mill, der im Flur
steht, hatte gestern schon
runter in die Tonne gemusst.

Soll ich den Hintern also jetzt
vom Sofa heben?

Die Fernbedienung auf den
Couchtisch legen?

Soll ich hinuntergehen ...
hinaus in diesen Regen?

Zum Glick gibt’s ja die Serie,
die ich immer gern seh’.

Der MUll muss warten, ich
kann jetzt nicht runtergehen.

Hach, supertoll! Die Serie,
die ich wirklich gern seh’!

Da muss ich gleich die
nachste Folge sehen, ... ja!

Da muss ich gleich die
nachste Folge sehen.

Ja richtig: Oma wollt’ ich
lange schon besuchen!

Mindestens seit einem
Vierteljahr ...

Aber heute geht das nicht,
denn ich muss lernen fiir die
Prifung Gbermorgen, ist ja
klar!

Muss ich also jetzt zum
Schreibtisch gehen?

Muss ich in das blode
Lehrbuch sehen?

Obwohl ich weifl3: Ich werde
nichts verstehen?

Zum Glick gibt’s ja die Serie,
die ich immer gern seh’.

Und zu Oma werd’ ich
nachste Woche gehen.

Grammatik

@ die Lust (Luste) = wirklich

(unwirklich)

der Mull (Mull) 4> der Flur (Flure)
stehen | die Tonne (Tonnen)

¢ der Hintern (Hintern) s= das Sofa
(Sofas) 4 heben

* die Fernbedienung
(Fernbedienungen) - der

Couchtisch (Couchtische) 4 legen

gehen ,, der Regen (Regen)

geben CF die Serie (Serien)

der Mall (Mall) 4 warten

gehen

% supertoll (scheuBlich) £F die
Serie (Serien) « wirklich
(unwirklich)

% nachste (vorherige) £ die Folge
(Folgen)

% nachste (vorherige) £ die Folge
(Folgen)

% richtig (falsch) @ die Oma
(Omas) 4 besuchen

¢ das Vierteljahr (Vierteljahre)

gehen 4 lernen
(Prufungen) <

+die Prifung
klar (unklar)

& der Schreibtisch (Schreibtische)
gehen

% bloéd (klug) mdas Lehrbuch
(Lehrblcher)

wissen verstehen

geben 3 die Serie (Serien)

2 die Oma (Omas) < néchste
(vorherige) 7 die Woche (Wochen)
gehen

Mepeknan ykpaiHCbKOO

Arne Ha ue B MeHe cnpaBgi
Hemae oaHoro 6a)kaHHs.

| cMiTTS, WO CTOITb Y
Kopuaopi, Bxxe B4opa masno 6
OyTW BUHECEHE B KOHTEWHEP.

Yu mato A 3apas nigHATU
CBOI0 MATY TOYKY 3 AnBaHa?

MoknacTtu nynst Ha
XYPHanbHUIN CTOMUK?

CnycTuTuCA... Ha30BHiI Y Lien
gowy?

Ha wact4, € x cepian, sikun
A 3aBXau nobnto guBUTUCS.

CMITT4 noyekae, s 3apas He
MOXY CMYCTUTUCH BHUS.

Ax, cynep! Cepian, skun s
cnpaegai noobnto aneutmcs!

Tpeba ogpasy nogmesuTucs
HaCTyrMHy cepito, ... Tak!

Tpeba ogpasy nogmesuTucA
HaCTYrHy cepito.

Tak, npaBUNbHO: yXXe AaBHO
Xou4y HaBigatn 6abycto!

LLloHanmeHLWwe 4BepTb
POKY...

Ane cborogHi ue He
BUX0OUTb, 60 MeHi Tpeba
BYNTUCS [0 iCnUTY
nicnasa.Tpa, Le X ScHO!

To meHi 3apas itn go
NMCbMOBOrO CTOMNy?

Un myLly s AMBUTUCA Y LiEN
OYPHUI NigpyYHNK?

Xou A 1 3Hal0: A HiYoro He
3pOo3yMmito?

Ha wacrt4, € x cepian, sikun
A 3aBXau nobnto guBUTUCS.

A po 6abyci a nigy
HACTYMHOrO TUXKHS.



Satz

Hach, supertoll! Die Serie,
die ich wirklich gern seh’!

Da muss ich gleich noch eine
Folge sehen, ... jaa!

Da muss ich gleich noch eine
Folge sehen!

Horen Sie das Lied. Was
muss die Person eigentlich
machen? Kreuzen Sie an.

Verschieben Sie auch
manchmal Dinge, auf die Sie
keine Lust haben?

Ja, klar! Es fallt mir oft
schwer, nach der Arbeit noch
Sport zu machen.

Dann lege ich mich oft lieber
auf mein Sofa.

Hoéren Sie das Lied noch
einmal und singen Sie mit.

Grammatik

% supertoll (scheuBlich) &3 die
Serie (Serien) & wirklich
(unwirklich)

¥ die Folge (Folgen)

7 die Folge (Folgen)

horen Jddas Lied (Lieder) = die
Person (Personen) < eigentlich
(scheinbar) 4 machen 4 kreuzen

verschieben - die Dinge
(Dinge) @@ die Lust (Luste)

fallen @ schwer (leicht) g die
Arbeit (Arbeiten) 5. der Sport
(Sportarten) 4 machen

legen s das Sofa (Sofas)

héren Jddas Lied (Lieder)
singen

Mepeknan ykpaiHCbKOO

Ax, cynep! Cepian, skun s
cnpaegi nobnto ansutucs!

Tpeba ogpasy nogmBuTUCA
LLie OHY cepito, ... Tak!

Tpeba ogpasy nogmesuTucs
e oaHy cepito!

MpocnyxanTte nicHto. Lo
Hacnpaeai mae 3poouTn uga
nogmnHa? MNo3Haute
XPECTUKOM.

Yy BU TaKoX iHKONU
BiOKNagaeTte cnpasu, Ha skKi
He maeTe ba)kaHHA?

Tak, 3BicHo! MeHi YacTo
BaXkKo nicng pobotu we
3arMmaTmncs CropTom.

Topai s yacTiwe ngarat Ha
CBi AMBaH.

MpocnyxanTe nicHIO Wwe pas i
cniBante pasom.



